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Licitacion Puablica Internacional Presencial No. LPIP/IMA-001-2021 relativa.a:

CONTRATACION DEL SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE AUTOBUSES
PARA TRANSPORTE PUBLICO URBANO.

ACTA DE LA SEGUNDA JUNTA DE ACLARACIONES

Acta que se formula, siendo las 09:00-nueve horas del dia 29-veintinueve del mes de noviembre del afio
2021-dos mil veintiuno, perteneciente a la Segunda Junta de Aclaraciones convocada por el Instituto de
Movilidad y Accesibilidad, con relacion a la licitacién cuyos datos aparecen en el cuadro de referencia y
de conformidad con lo establecido en el numeral 6 de las bases de la licitacion y en lo dispuesto por el
articulo 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de Nuevo
Leodn, 72 y 73 de su Reglamento; se reunieron en la Sala de Juntas de la Planta Baja de la Torre
Administrativa, ubicada en Calle Washington 2000-dos mil, Colonia Obrera, Cédigo Postal 64000-
sesenta y cuatro mil, en la Ciudad de Monterrey, Estado de Nuevo Leon, los integrantes del Comité de
Adquisiciones del Instituto de Movilidad y Accesibilidad, y funcionarios correspondientes, asi como los
Testigos Sociales y participantes a la presente Licitacion Publica Internacional Presencial, con el objeto
de hacer las aclaraciones que se consideraron necesarias para la preparacion de las proposiciones de
la presente licitacion y que forman parte integrante de la misma, por lo que el C.P. Fernando Bazaldua
Cortés, Presidente del Comité de Adquisiciones del Instituto de Movilidad y Accesibilidad, en
representacion de la Unidad Convocante, procede a la presentacion de las personas cuya asistencia se
enlista y firman al finalizar la junta:

Nombre Cargo

Presidente del Comité de Adquisiciones
del Instituto de Movilidad y

C.P. Fernando Bazaldua Corté }/
Accesibilidad de Nuevo Ledn

’ Representante del Area Juridica del
Lic. Cesar Ramiro Ledesma Torres—_nstituto de Movilidad y Accesibilidad de
—_—

/;» Nuevo Ledn
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Representante del Area Requirente del

C.Jitan Garcla Caronago servicio objeto de la presente Licitacion

Representante de la Contraloria y
Transparencia Gubernamental del
Estado de Nuevo Leodn.

A  N”

Representante de la Secretaria de
Administracion

Acto seguido, se hace constar que de acuerdo al término de 24-veinticuatro horas que se otorgo a los
licitantes en la Junta de Aclaraciones de fecha 24-veinticuatro de noviembre del afio 2021-dos mil
veintiuno, para formular dudas y cuestionamientos estrictamente relacionados con las respuestas y
aclaraciones que fueron leidas en voz alta y asentadas en el Acta del evento previamente referido, es
que se recibieron cuestionamientos presentados en tiempo y forma por parte de los Licitantes y Testigos
Sociales. Por lo tanto, previo a la lectura de dichos cuestionamientos que fueron presentados en tiempo
y forma, se dara lectura a las siguientes:

;
i

ACLARACIONES GENERALES:

Se informa a los licitantes en la presente licitacion qué las especificaciones enunciativas mas no limitativas
contenidas en la ficha técnica, si la funcionalidad es equivalente y no modifica en términos de calidad a lo
solicitado, se podran ofertar opciones tecnolégicas gue permitan obtener resultados equivalentes pero no

inferiores.
Sobre el primer parrafo del numeral 10.2 (10.2. FACULTADES POR PARTE DE LA UNIDAD
CONVOCANTE.) se mcdifica para quedar redactado de la siguiente manera:

10.2. FACULTADES POR PARTE DE LA UNIDAD CONVOCANTE.

En términos de lo establecido por los articulos 51 de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Contratacion
de Servicios del Estado de Nuevo Ledn vy 114 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Contratacién de Servicios del Estado de Nuevo Ledn LA UNIDAD CONVOCANTE podra resolver la
terminacion anticipada de los contratos cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por
causas justificadas se extinga la necesidad de los bienes, arrendamientos o servicios contratados, y se

demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones.\pactadas, se ocasionaria algun dafio o
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perjuicio al Estado, o se determine, por la autoridad competente, la nulidad o inexistencia juridica de los
actos que dieron origen al contrato. /\ D\

En estos supuestos se reembolsaran al proveedor los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre | %‘\
gue éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato

—

Sobre el inciso A) de la ficha técnica (A) Arrendamiento de ochocientos (800) camiones para transporte
urbano con las siguientes caracteristicas minimas, mas no limitativas:) quedara redactado de la
siguiente manera: \w

Se debera proporcionar un Modem para red celular, soportando como minimo el estandar LTE Access Point | J
AC con soporte para al menos 70 usuarios. s
Firewall con soporte de filtrado de contenidos por categoria que considere los 70 usuarios.

El licitante puede optar por un equipo gue realice las 3 funciones requeridas mientras las caracteristicas
minimas sean incluidas.

La solucién propuesta debera considerar los siguientes aspectos adicionales:

Debe ser administrada de manera remota.

Se debe considerar todos los accesorios para instalacion de manera correcta en el vehiculo gque permita su
proteccién contra vandalismo.

Se debe considerar todos los equipos y accesorios adicionales para proteccion eléctrica del equipamiento a2
bordo

Se modifica el Anexo 1 de la Licitacion Publica Internacional Presencial N° LPIP/IMA-001/2021 para quedar ,;
de la siguiente manera: / U

p—
— b
e

ANEXO |

[
!
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL PRESENCIAL NO. LPIP/IMA-001/2021 \

SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE CAMIONES PARA TRANSPORTE \)/
PUBLICO URBANO, SOLICITADO POR EL INSTITUTO DE MOVILIDAD Y ACCESIBILDAD DE NUEVO \
LEON.

CALENDARIO DE ENTREGA DE LOS BIENES

PROGRAMA DE ENTREGAS CANTIDAD DE CAMIONES
A ENTREGAR
A MAS TARDAR 25 DE ABRIL 2022 100
A MAS TARDAR 23 DE MAYO 2022 140 :
A MAS TARDAR 20 DE JUNIO 2022 140 AN

jr‘"‘“‘“\
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A MéS TARDAR 25 DE JULIO 2022 140
A MAS TARDAR 22 DE AGOSTO 2022 140
A MAS TARDAR 19 DE SEPTIEMBRE 2022 140
TOTAL DE CAMIONES A ENTREGAR 800

5. Se precisa que debido a la modificacion del Anexo | descrito en el punto anterior, se maodifica la fecha de
terminacién del contrato de SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE CAMIONES
PARA TRANSPORTE PUBLICO URBANO, SOLICITADO POR EL INSTITUTO DE MOVILIDAD Y
ACCESIBILDAD DE NUEVO LEON, para quedar en el mes de septiembre 2027.

Ahora bien se dara lectura a los cuestionaminentos que fueron presentados en tiempo y forma de los siguientes
licitantes.

LICITANTE: AT CAMIONES Y AUTOBUSES SA DE CV
Asunto: Junta Aclaratoria No. LPIP/IMA-001-2021

1. En Ia descripcion de tipo de acceso menciona entrada baja, ¢se aceptaria la entrada baja
solo en el centro del autobiis?

Respuesta: Se debera apegar a la ficha técnica de las bases de la presente Licitacion

2. En la descripcién de la unidad se menciona como caracteristica, motor de 7.8 litros o mas.

4. Se puede ofertar un motor menor a 7,8It con una potencia igual o mayor a 260 hp? t\}
/

Respuesta: Si la funcionalidad es equivalente a la solicitada en la ficha técnica, se aceptaran diferentesiv’
opciones tecnologicas que permitan obtener resultados equivalentes, sin demerito de la calidad. Por lo que
se acepta lo solicitado. ‘l\

3. En la descripcién de la unidad de eje delantero se solicita una capacidad de 7,000kg. ;Se

puede ofertar un eje delantero de menor capacidad siempre y cuando se cumpla con el peso bruto
vehicular total de 18 toneladas y la capacidad de 70 paseros?

Respuesta: Si la funcionalidad es equivalente a la solicitada en la ficha técnica, se aceptaran diferentes
opciones tecnoldgicas que permitan obtener resultados equivalentes, sin demerito de la calidad. Por lo que
se acepta lo solicitado.

4. En la descripcién de la unidad se solicitan 6 cilindros de GAS, para un total de 720 Its de
capacidad. ;Se puede ofertar menos de 6 cilindros, manteniendo una capacidad de720 lts?

www.nl.gob.mx /movilidadyaccesibiiidad | Tel. 8120
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Respuesta: Si la funcionalidad es equivalente a la solicitada en la ficha técnica, se aceptaran diferentes /
opciones tecnologicas que permitan obtener resultados equivalentes, sin demerito de la calidad. Por lo que
se acepta lo solicitado.

5; :Se puede participar con un volumen menor de entrega de las 800 unidades?

Respuesta: Se deberéa apegar a la ficha técnica de las bases de la presente Licitacion.

** Se concluye con los cuestionamiento del licitante AT CAMIONES Y AUTOBUSES SA DE CV ** h\\

LICITANTE: RIN AUTOMOTRIZ SA DE CV

1. Pregunta # 4, del Proveedor Yutong de Méexico, S.A. de C.V. Pag.
73

Pregunta: De acuerdo a mi apreciacién es necesario presentar el certificado NOM-076-SEMARNAT-
2012, de la marca ¢ es correcta nuestra apreciacién?

Respuesta: Es correcta su apreciacion.

** Se concluye con los cuestionamiento del licitante RIN AUTOMOTRIZ SA DE CV **

TESTIGO SOCIAL: FERNANDO GARCIA

Me refiero uno de los comentarios realizados con relacién a las Indemnizaciones por concepto de siniestro
gue ampararian los seguros que en su caso se contraten y que a la letra mencione...

2| las estimaciones por concepto de indemnizaciones de seguros en gastos médicos y muerte de conductor
de aprecian reducidas.

En relacién al anterior es porque en los montos establecidos para gastos médicos ocupantes y familiares
asi como muerte del conductor, se aprecian reducidas...
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GASTOS MEDICOS OCUPANTES Y 200,000.00 NfA
FAMILIARES

ASISTENCIA JURIDICA AMPARADA MNIA
EQUIPO ESPECIAL VALOR 25%

COMERCIAL
RESPONSABILIDAD CIVIL PASAJERC 3,160 UMA POR 10%
Pasajero

MUERTE DEL CONDUCTOR POR ACC. 50,000.00 N/A
AUTOMOVILISTICO

** Se concluye con las observaciones del Testigo Social**

LICITANTE: VALUE AUTOMOTRIZ SA DE CV

(Numero de (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del

pregunta): Aclaraciones y proveedor que la realizo): Acta en la que
se encuentra:

1 PREGUNTA 11 de LUMO FINANCIERA DEL CENTRO 8

Pregunta:

Con el proposito de favorecer un concurso de con mayor nimero de participante y considerando que durante el
desarrollo de la junta de aclaraciones se manifesté que efectivamente existe un fideicomiso que respaldara el
cumplimiento de obligaciones a favor del licitante ganador, atentamente solicitamos proporcione la informacion
correspondiente, para que tengamos mayores elementos para integrar la propuesta y la Institucion pueda obtener
mejores condiciones de contratacion.

Respuesta: Se hace la precision que en la primera Junta de Aclaraciones se comentd que se contratara un
fideicomiso; y se le informa al Licitante que el mencionado fideicomiso se celebrara una vez que exista un Licitante
adjudicado en la presente licitacion.

(Ndmero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del
de Aclaraciones y proveedor que la realizo): Acta en la que
pregunta): se encuentra:
2 PREGUNTA 3 DE INTELIGENCIA Y SOLUCIONES EN MOVIMIENTO 16

Pregunta: Debemos entender que los dictdmenes deben estar avalados por las autoridades hacendarias de
nuestro pais y deben cumplir con las disposiciones legales aplicables del Cédigo Fiscal de la Federacion. ¢Es
correcta nuestra apreciacion?
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Respuesta: Es correcta su apreciacion, aclarando que para el caso de Licitantes extranjeros deberan de presentar
la documentacion equivalente en su pais de origen, debidamente traducida al espafiol y apostillada y legalizada.

(Nimero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se
pregunta): encuentra:

3 6 DE VALUE AUTOMOTRIZ 33

Pregunta: Entendemos que en caso de que la operacién de los autobuses no alcance para hacer autosustentable
el pago del arrendamiento, la Institucién complementara las diferencias de su gasto de operacion para que todas
las mensualidades del contrato se paguen en su totalidad, ; es correcto nuestro entendimiento?

Respuesta: Se reafirma la respuesta de la primera Junta de Aclaraciones de la presente licitacion, en el sentido de |-
que al tratarse de un proyecto autosustentable las rentas seran cubiertas conforme a lo establecido en las bases.

{Numero (Namero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que la realizd): en la que se
pregunta): encuentra:

4 5,9, 10, 11 y 12 de Value Automotriz 33-35

Pregunta: Solicitamos se nos otorgue tiempo adicional al especificado en la convocatoria para la celebracion de la
segunda junta de aclaraciones, pues toda vez que apenas, hasta esta primer junta de aclaraciones se nos
proporciond a los licitantes el documento denominado “Anexo 1 Nuevo Modelo de Reestructura del Transporte
Publico”, para poder valorar la factibilidad y viabilidad financiera, de la informacion recién proporcionada con la que
la convocante sefialé que garantizard los ingresos para el pago de |as rentas.

Respuesta: Debera apegarse a lo establecido en el Acta de |a Primer Junta de Aclaraciones de la presente Licitacion.

[
|

(Numero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta'i]
de Aclaraciones y proveedor que |a realizo): en la que se!
pregunta): encuentra:

5 12 DE SERVICIOS PROFESIONALES EN PIGNORACION 52

Pregunta: Entendemos que en la propuesta los licitantes debemos entregar las opiniones positivas a que se refiere
el articulo 32-D del Cddigo Fiscal de la Federacion, a fin de evitar que los licitantes no sélo presenten el escrito
solicitado, sino que también acomparfien dichas constancias expedidas por las autoridades SAT, IMSS e INFONAVIT
a nombre del licitante, es correcto nuestro entendimiento.

Respuesta: Es correcta su apreciacion, aclarando que para el caso de licitantes extranjeros deberan de presentar
la documentacion equivalente en su pais de origen, debidamente traducida al espafiol y apostillada y legalizada
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(NUmero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que la realizd): en la que se
pregunta): encuentra:

6 XIX DE SERVICIOS PROFESIONALES EN PIGNORACION 55

Pregunta: Entendemos que, al finalizar el plazo de arrendamiento, la Institucion haré efectivo la opcion de compra
en la totalidad de las unidades, ¢ es correcto nuestro entendimiento?

Respuesta: Se le informa al Licitante que al finalizar el contrato este Instituto podré hacer efectiva la opcion de
compra del total o de alguna cantidad de unidades, sin que esto sea obligatorio para el Instituto de Movilidad y
Accesibilidad de Nuevo Leon.

\

{Ndmero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se
pregunta): REFERENCIA 13.3, encuentra:
7 RESPUESTA A LA PREGUNTA 30 DE STAR BANREGIO SAD E CV | 64

SOFOM ER BANREGIO GRUPO FINANCIERO

Pregunta: Entendemos que en la respuesta indican que se constituira un Fideicomiso para garantizar pago,
entendemos que nos entregaran las condiciones y funcionamiento de dicho fideicomiso para efectos de que
preparemos en mejores condiciones nuestra propuesta

Respuesta: Una vez adjudicado el contrato al licitante que resulte ganador, se |le otorgara la informacion relativa al
fideicomiso.

(Ndmero (Nomero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que |a realizd): en la gue se
pregunta): REFERENCIA 13.3, encuentra:
8 RESPUESTA A LA PREGUNTA 32 DE STAR BANREGIO SAD E CV | 64

SOFOM ER BANREGIO GRUPO FINANCIERO

Pregunta: De conformidad con la respuesta dada por la convocante a dicho licitante, se sefialo que se contara con
instrumento fiduciario para la administracion de las tarifas pagadas por los usuarios; al respecto se solicita a la
convocante nos proporcionen la informacién correspondiente a los términos y condiciones bajo los cuales operara
el fideicomiso correspondiente.

Respuesta: Una vez adjudicado el contrato al licitante que resulte ganador, se le otorgara la informacion relativa al
fideicomiso.

(Numero
de

(Nimero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de
Aclaraciones y proveedor que la realizd):

Pagina del Acta
en la que se

pregunta): REFERENCIA 13.3, encuentra:
~ fd \
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9 RESPUESTA A LA PREGUNTA 32 DE STAR BANREGIO SAD E CV | 64
SOFOM ER BANREGIO GRUPO FINANCIERO

Pregunta: De conformidad con la respuesta dada por la convocante donde se sefialé que se contara con instrumento
fiduciario, solicitamos nos compartan el modelo de fideicomiso para poder evaluar y conocer la estructura de su
operacion y funcionamiento.

Respuesta: Una vez adjudicado el contrato al licitante que resulte ganador, se le otorgara la informacion relativa al

fideicomiso. L
VA

(NUmero (Ndmero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta “\

de Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se

pregunta): encuentra:

10 PRECISION 6 DE LA CONVOCANTE 99 /

Pregunta: Toda vez que se permite la presentacion de propuestas conjuntas, se comunica a |a licitante que a fin de [
identificar y definir todos los acuerdos comerciales, derechos y obligaciones, los cuales habran de definirse entre i
los miembros de la agrupacion que presenten la propuesta conjunta, se solicita amablemente a la convocante se
difiera en no mas de 5 dias naturales la celebraciéon de acto de presentacion y apertura de proposiciones, a fin de
que los miembros de la agrupacion definamos correctamente los términos en los que habra de ofertarse las mejores
condiciones de precio calidad oportunidad y financiamiento a favor de la convocante. Favor de aceptar.

e .

Respuesta: Se le informa al licitante que debera apegarse al calendario de eventos establecido en las bases de la
presente licitacion.

{NUmero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la gue se
pregunta): encuentra:
11 PRECISION 8 DE LA CONVOCANTE 101 Y 102

Pregunta: Entendemos que la vigencia sera hasta marzo de 2027, por lo que las unidades que sean entregadas
después de marzo de 2022, conforme al calendario de entregas, no alcanzaran los 60 meses de renta, pero la renta
sera la misma para todas las unidades, lo que debera considerar en el calculo correspondiente, ¢.es correcto nuestro
entendimiento?

Respuesta: Véase Aclaracion General N° 5

(Namero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que |a realizo): en la que se
pregunta): ANEXO 1 encuentra:

12 NUEVO MODELO DE REESTRUCTURA DEL TRANSPORTE PUBLICO PAGINA 22 DEL
' PREGUNTAS ENVIADAS POR MIEMBROS DE LA JUNTA DE GOBIERNO | ANEXO
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Pregunta: Entendemos que el documento de factibilidad reconoce que actualmente se tienen autobuses arrendados
en este esguema y en consecuencia amparados en un contrato de fideicomiso, por lo que suponemos nos entregaran
dichas condiciones del fideicomiso para tener elementos objetivos para la preparacién de la propuesta técnica y
economica, ¢es correcto nuestro entendimiento?

Respuesta: Una vez adjudicado el contrato al licitante que resulte ganador, se le otorgara la informacion relativa al
fideicomiso.

(NUumero (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta
de Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se
pregunta): ANEXO 1 encuentra:

NUEVO MODELO DE REESTRUCTURA DEL TRANSPORTE PUBLICO PAGINA 22
13 PREGUNTAS ENVIADAS POR MIEMBROS DE LA JUNTA DE GOBIERNO DEL ANEXO

Pregunta: Toda vez gue la convocante sefialé que se contara con instrumento fiduciario, solicitamos nos compartan
el modelo de fideicomiso para poder evaluar y conocer la estructura de su operacion y funcionamiento.

Respuesta: Una vez adjudicado el contrato al licitante que resulte ganador, se le otorgara la informacién relativa al
fideicomiso.

(Numero (Nimero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de | Pagina del Acta

de Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se

pregunta): ANEXO 1 encuentra:

14 NUEVO MODELO DE REESTRUCTURA DEL TRANSPORTE PUBLICO PAGINA 25
PREGUNTAS ENVIADAS POR MIEMBROS DE LA JUNTA DE GOBIERNO DEL ANEXO

Pregunta: Entendemos gue el monto estimado del arrendamiento de 88 mil pesos, se calculé en un escenario optimo,
sin embargo, entendemos que existen imponderables que eventualmente no permitan alcanzar el escenario 6ptimo,
por lo que en esos casos se pagaran los diferenciales por parte de la Institucion, y tener garantizado todas y cada una
de las mensualidades que dura el contrato, ;es correcto nuestro entendimiento?

Respuesta: Se reafirma la respuesta de la primera Junta de Aclaraciones de |a presente licitacion, en el sentido de
gue al tratarse de un proyecto autosustentable las rentas seran cubiertas conforme a lo establecido en las bases.

** Se concluye con los cuestionamiento del licitante VALUE AUTOMOTRIZ SA DE CV **
\ ;
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LICITANTE: VEHICULOS ECOLOGICOS Y TECNOLOGICOS DE MEXICO SAPI DE CV

S i o

C =

Consecutivo | Referencia Pregunta |

1 Pregunta La marca YUTONG cumple con la norma Euro V y contamos con el
ndmero 4 del certificado oficial de la Unién Europea que lo ratifica, solo queremos tener
licitante claro que no es necesario presentar un certificado emitido por la
YUTONG con SEMARNAT.
respecto al .
cumplimiento \
con la norma
EURO V

Respuesta: Se le informa al Licitante que se aceptara el Certificado Oficial de
la Unién Europea como acreditacion de cumplimiento de Norma Euro V,
siempre y cuando cumpla con lo establecido por el articulo 64 de la Ley de
Infraestructura de la Calidad.

2 Pregunta Insistimos en gue se autorice la cesién de derechos de cobro. Lo anterior permit
ndmero 5 del a las instituciones financieras poder encontrar fuentes de financiamiento de meno
licitante LUMO costo.Para el estado no representa ningln riesgo porqué el arrendatario no

suspende o cancela las obligaciones derivadas del contrato, solo cede su derecho
de cobro a un tercero.
Responder negativamente a esta propuesta provocaria quealgunas o casi todas
las instituciones financieras no pudieran participar. Es decir, esta negativa a
autorizar la cesion de derechos de cobro limita la participacion de muchas de las
instituciones financieras gue podrian ofrecer excelentes condiciones para el
estado.
Reiteradamente solicitamos que se autorice la cesion dederechos de cobro,
siempre y cuando todas las obligaciones a carge del licitante ganador
permanezcansobre la misma figura juridica.
Respuesta: Se le informa al Licitante que se aprueba su solicitud en el entendido
de gue todas las obligaciones a cargo del licitante ganador permaneceran sobre
la misma figura juridica.
) \
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Pregunta 23
delparticipante
Yutong sobre
lacancelacion
delcontrato sin
guemedia
razon alguna
de por

Medio.

A |a solicitud de que implica demasiado riesgo la suspensién, cancelacion o
modificacidn en cualquier momento, sin que exista causa que lo justifique
y sinque por ello el licitante tenga derecho a exigir reclamacién o
indemnizacion alguna.

La respuesta de la convocante a esta pregunta fue: “Se leinforma al licitante
que debera apegarse a lo

Establecido por el articulo 114 del Reglamento de La Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Contrataciénde Servicios del Estado de
Nuevo Ledn.”

A este respecto resulta que las bases contravienen lo establecido por el
reglamento antes mencionado, en elprimer parrafo del articulo 114 de éste

a la letra dice:

a la Terminacién Anticipada de los Contratos y ala Suspension de los
Servicios

Articulo 114.- La terminacién anticipada de los contratos y la suspension
de los servicios a que se refieren los articulos 51 de la Ley y 113 de este
Reglamento, se sustentaran mediante dictamen de la Unidad de Compras
que precise las razones o las causasjustificadas que les den origen, el cual
sera hecho del conocimiento de la Unidad Centralizada de Compras.

Como pueden observar, debe existir una causa gue lojustifiqgue y no como lo
sefiala en las bases la convocante. Pero sobre todo, consultando con empresas|
financierasinternacionales y las mas relevantes del pais, NINGUNAENTIDAD
FINANCIERA REGULADA POR LALEGISLACION MEXICANA TENDRIA
INTERES EN PARTICIPAR EN ESTA LICITACION, DEBIDO A LAS
OBLIGACIONES QUE LES IMPONE DICHAREGULACION.

Consideramos que esta clausula de la convocatoria es imperativo que la cambien,
la suavicen o expliguen con detalle las razones por las que podrian cancelar el
arrendamiento. Si es que es de su interés la absoluta transparencia y que no seg|
generen especulaciones sobre queesta licitacion esté dirigida a un participante en
particular.

Véase aclaracion General nimero 2

wwwnl.gob.mix/maovilidady
Av, Affonso Reyes 1000, Col. Rtg na, M

@qobiernonuevoleon




s
|

EL GORIERND DEL

NUEWVO

NUJEVO LEGN

GOEERNGT DEL HUEVD NUEVS LESNK

4 Pregunta 5 de A pesar de que en las bases de la licitacion en lo relativo ala transmisidon nose | 1.
Yutong con dice explicitamente que solo aceptaran la marca Allison modelo T280 TM, con \‘:‘Xg\
respecto a la las especificaciones que establecen, solo esta marca y modelo podrian cumplir. |\ ©
transmision; L
Pregunta 14 Por tanto sugerimos, que para no limitar la participacion de diversas empresas
delmismo fabricantes de unidades de muy alta calidad, se permita que se cologuen X
participante transmisiones de marcas ZF, VOITH o Allison, pero sin las caracteristicas
relativo al siguientes: Cuente con selector de cambios multifuncionalel cual tendra acceso
calendario de el INSTITUTO para visualizar mediante una pantalla luminica la siguiente
entregas. informacion: prevision de vida til, nivel de aceite, estado de los filtros,estado de

los clutches internos de la transmisién y codigosde falla; gue incluya software
para mejor desempefio de latransmisién y rendimiento de combustible.

Ademéas al tratarse de un FULL SERVICE LEASING elmas preocupado por el ﬂf
buen funcionamiento y mantenimiento de las transmisiones, y de toda la unidad,
Somos nosotros mismos. ‘

Si ustedes consideran indispensable las caracteristicas de la transmision tal y f
como se publicé en las bases entonces solicitamos que el calendario de \./
entrega se modifique para entregar las primeras 800 unidades 150 dias
posteriores a la firma del contrato y pago del respectivo anticipo.

Sabemos que son un nuevo gobierno y que estan actuandode la manera mas
transparente posible, es por ello que estamos seguros de que emitiran una
respuesta que estimule y permita la participacion de muchas empresas, entre
ellas la nuestra.

Respuesta: Si la funcionalidad es equivalente a la solicitada en la ficha técnica, se|
aceptaran diferentes opciones tecnoldgicas que permitan obtener resultados
equivalentes, sin demerito de la calidad. Por lo que se acepta lo solicitado en
relacién a la transmision. En relacidén al calendario de entregas observar la
dispuesto en la aclaracion general 01

5 FICHA En relacion a la velocidad de conexién minima 150 Mbps, se salicita cual es el
TECNICA consumo de datos expresado en Gigabytes requerido de manera semanal Yy
INTERNET mensual.

\Véase aclaracion general nimero 3. »

\ :
1

** Se concluye con los cuestionamiento del licitante VEHICULOS ECOLOGICOS Y TECNOLOGICOS DE P (u\\

MEXICO SAPI DE CV ** f O
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LICITANTE: YUTONG DE MEXICO S.A DE C.V

(Numero de (Nimero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de Pagina del

pregunta) Aclaraciones y proveedor gue la realizo.) Acta en la que

5 se encuentra
YUTONG DE MEXICO,S.A.DE C.V. 73

Pregunta : Los funciones requisitos de la transmisién son buenos. Pero la transmision tiene manual de
mantenimiento que indica las condiciones de mantenimiento. No hay necesario instalar una pantalla para muestra las
informaciones. Estamos seguros que el display o pantalla, asi como la informacion que se refleja en ella es una
caracteristica exclusiva de la marca Allison, por lo gue pedimos se pueda aceptar una marca de transmision
automatica que cumpla con las velocidades requeridas y que también briden la informacién requerida por medio de
un software gue reflejara la informacidn en el tablero de |a unidad.

Respuesta: Si la funcionalidad es equivalente a la solicitada en la ficha técnica, se aceptaran diferentes opciones
tecnoldgicas gue permitan obtener resultados equivalentes, sin demerito de la calidad. Por lo que se acepta lo solicitado

(Numero de (Nimero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de Pagina del Acta

pregunta) Aclaraciones y proveedor que la realizo.) en la que se

15 encuentra
YUTONG DE MEXICO,S.A.DE C.V. 78

Pregunta: Calendario de entrega de los bienes.

En el ANEXO 1 de la ficha técnica, se establece un calendario de entregas que inicia con 100 unidades en marzo 21
del 2022, 100 unidades el 18 de abril del 2022 y luego 120 unidades a partir del 16 de mayo, para posteriormente hacer
entregas de 120 unidades por cuatro meses mas.

Es de todos conocido que el grave problema que existe en todo el mundo relacionado con la logistica, la cadena de
suministro se encuentra con muchos problemas, siendo México un pais con una alta produccion de unidades
automotrices, no son ajenos a la falta de partes y componentes, especialmente los vinculados con los semiconductores.
En virtud de lo antes expuesto, solicitamos gue la primera entrega sea aplazada para el 16 de abril sin modificar la
segunda entrega ni ninguna de la subsecuente, en virtud de que ninguna empresa en el mundo tiene la capacidad para
entregar la cantidad de camiones nuevos descrita en Ia licitacion en tan corto tiempo, ni siguiera YUTONG que es el
fabricante mas grande del mundo con una produccion de 300,000 buses por afio, nuestro tiempo de entrega de buses
esta definido por la capacidad de entrega de los proveedores de tren motriz (Motor, Transmisién y ejes) por lo que es
imposible tener unidades entregadas el 16 de marzo.

Solicitamos se acepte entregar el primero lote el 16 de abril (junto con el segundo lote) para no limitar la participacion,
cerrar la licitacion o fomentar la ausencia de propuestas competitivas.

Respuesta: Ver aclaracion General 4 \
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(Nimero  de (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de Pagina del Acta Y\
pregunta) Aclaraciones y proveedor que la realizé.) en la que se
6 RIN AUTOMOTRIZ encuentra

25

Pregunta: solicitamos sea aceptados contratos de venta de operaciones realizadas por la marca, en virtud de que
dichos contratos justifican la capacidad de la marca para realizar operaciones en México y cualquier parte del mundo.

l
Respuesta : Se le informa al Licitante que debera presentar contratos vigentes o concluidos de servicios similares al / ;
objeto de la presente licitacion.

** Se concluye con los cuestionamiento del licitante YUTONG DE MEXICO SA DE CV **

LICITANTE: SERVICIOS PROFESIONALES EN PIGNORACION S.A DE C.V

{Numero de {(Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de Pagina del Acta
pregunta): Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se
encuentra:
1 12 de mercader financial Pag. 15

Pregunta: Revisando con diversas marcas especializadas en la fabricacion de los autobuses nos confirman que los
tiempos son imposibles de cumplir, ademés de que se atraviesa el afio nuevo chino a finales del mes de febrero, por lo
gue solicitamos gue nos amplien el plazo de entrega para los autobuses.

Respuesta: Véase Aclaracion General 5

(Numero de (Numero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de Pagina del Acta
pregunta): Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se
encuentra:
2 12 de mercader financial Pag. 15

Pregunta: Revisando con diversas marcas especializadas en la fabricacion de los autobuses nos confirman gue los
tiempos son imposibles de cumplir, ademas de que se atraviesa el afio nuevo chino a finales del mes de febrero, por lo
que solicitamos que nos precise la convocante ¢ cual fue el criterio o parametro para definir los reducidos tiempos de
entrega? pues lo tiempos establecidos en la convocatoria resultan imposibles de cumplir

w-m ____F- |
Gl -\

)
ds accesibiiidad E Tel 812020 733

Respuesta: Véase Aclaracion General 5
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(Numero de (NUmero de Pregunta respondida en el acta de la Primera Junta de Pagina del Acta
pregunta): Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la que se
encuentra:
3 12 de mercader financial Seccién: Preguntas Enviadas por Miembros de la Pag. 15
Junta de Gobierno

Pregunta: Revisando con diversas marcas especializadas en la fabricacién de los autobuses nos confirman gue los
tiempos son imposibles de cumplir, por lo que resulta un requisito que limita la libre participacion el reducido tiempo de
entrega de las unidades, ya que éstas deben de ser fabricadas.

Lo que significa un beneficio para el fabricante, o proveedor al que se le solicitd su cotizacion durante la investigacion ’K
de mercado, pues es un hecho gque estos advertirian que la convocante lanzaria la presente licitacion, y por .%.
consecuencia tenian una ventaja para empezar a producir los autobuses con una sola marca determinada, en
desventaja del resto de los licitantes.

Lo que contraviene lo sefialado en el articulo 60 fraccion VIl de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacmn
de Servicios del Estado de Nuevo Leon, que sefiala:

Articulo 60.- Las Unidades Convocantes no podrdn establecer en la convocatoria a la licitacion publica requisitos que \\
limiten la libre participacion de los interesados, tales como:

Vil. Cualquier otro que tenga como objeto favorecer a uno o mds de los participantes.

Por lo que solicitamos ampliar los plazos de entrega. Favor de aceptar.

o

Respuesta: Véase Aclaracion General 5

/’ :r:.-.-.a...z______;

{(NUumero de (NUmero de Pregunta respondida en el acta de |la Primera Junta de Pagina del Acta
pregunta): Aclaraciones y proveedor que la realizo): en la gue se
encuentra:
4 12 de mercader financial
Pag. 15

Pregunta: En la tabla denominada Expectativa de la Licitacion; se preguntan si esos montos ya incluyen el IVA o son
mas IVA. Favor de precisar.

Respuesta: La pregunta 12 de Mercader Financial a que hace referencia, se refiere a la propuesta del licitante de su
calendario de entregas, por lo que las cantidades expresadas en dicha tabla se refieren a numero de camiones no a
valores monetarios.

** Se concluye con los cuestionamiento del licitante SERVICIOS PROFESIONALES EN PIGNORACION
SADECV **

www.nl.gobh. s /movilida

Av. Alfonso Reyes 1000, Col. Hegma,
Dgebiernonueavoieon {3 "1?




EL GO3IERNG DEL

NUEWVO

NUEVO LEGWN

Habiéndose dado respuesta a todos los cuestionamientos presentados en tiempo y forma, se hace
constar que de acuerdo con el término de 24 horas establecido en la Junta de Aclaraciones de fecha 24-
veinticuatro de noviembre de 2021-dos mil veintiuno, mismo que fue sefialado para recibir preguntas por
parte de los licitantes, se hace de conocimiento que se recibieron diversos cuestionamientos fuera de
tiempo, tal y como se muestra a continuacion:

# LICITANTE PREGUNTAS HORA

1 | SERVICIOS PROFESIONALES PIGNORACION, S.A. DE C.V. 4 12:45 P.M.
2 | SERVICIOS PROFESIONALES PIGNORACION, S.A. DE C.V. 4 12:47 P.M.
3 | JECA MOBILITY, S.A. DE C.V. 7 12:53 P.M.
4 | AT CAMIONES Y AUTOBUSES, S.A. DEC.V. 3 12:53 P.M.
5 | MERCADER FINANCIAL, S.A., SOFOM, ER 5 12:54 P.M.
6 | AT CAMIONES Y AUTOBUSES, S.A. DEC.V. 3 01:06 P.M.

Por lo tanto, dichos cuestionamientos han sido desechados por este Organismo, toda vez que no
cumplieron con el plazo establecido en la Primera Junta de Aclaraciones de la presente Licitacion Publica
Internacional Presencial.

Por otro lado, la Unidad Convocante hace del conocimiento de los participantes que las adecuaciones
al proceso de la presente Licitacion, que dentro de la presente sesién cambien el contenido de las Bases
y sus Anexos, asi como a lo expresado en la Primera Junta de Aclaraciones, seran obligatorias a partir
de esta fecha, sirviendo la presente notificacion legal, conforme a lo dispuesto en las Bases de la
presente Licitacion, y en el articulo 34 de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Contratacion de
Servicios del Estado de Nuevo Leon.

Ahora bien, se les informa a los licitantes que el Acto de Presentacion de Propuestas y Apertura Técnica
se llevara a cabo el proximo 06-seis del mes de diciembre del afio 2021-dos mil veintiuno, a las 09:00
horas, en las instalaciones del Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Ledn, ubicado en Avenida
Alfonso Reyes, nimero 1000-mil, Colonia Regina, Cédigo Postal 64290-sesenta y cuatro mil doscientos
noventa, en la Ciudad de Monterrey, Nuevo Ledn, lo anterior en concordancia con lo establecido en las
bases de la presente licitacion.

No habiendo asuntos generales que tratar, el representante de la Unidad Convocante da por terminada
la presente Sesién a las 09:40-nueve horas con cuarenta minutos del dia 29-veintinueve del mes de
noviembre del afio 2021-dos mil veintiuno, firmando la presente Acta los miembros asistentes, para
constancia de los Acuerdos que se tomaron. \\\k

LW

v Alfonso Reyes 1000, Col. Reging, Monterrey
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MIEMBROS DEL COMITE DE ADQUISICIONES DEL
INSTITUTO DE MOVILIDAD Y ACCESIBILIDAP DE NUEVO LEON
CONVOZ Y VOTO

C.P. FERNANDO BAZALDUA CORTES

Encargado del Despachg de la Direccidén de Administracion y Finanzas y
Presidente del Comité de Adquisiciones del

Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Leon

LIC. MIRO LEDESMA TORRES LIC. MA. ALIC
Director Juridico del Instituto de Movilidad y Representante de la Secretaria de Administracion

Accesibilidad de Nuevo Leodn del Estado de Nuevo Ledn
Representante del Area Juridica

LOS INTEGRANTES CON VOZ

Lic. YADIRA FAZ CEDILLO C. FRANCISCO JAVIER GARZA'ESPINOSA
Representante de la Con aloria y Transparencia Suplente de etarie-fecnico del Comité de /
Gubernamental del Estado de Nuevo Leodn Adgquisiciones iuto de Movilidad y 4
Accesibilidad dexNuevo Ledn ///. /

www.nl.oob.mx/movilidadyaccesibilidad | Tel. 81 2020 7353
Av, Aifonso Reyes 1000, Coll Reging, Monterrey, ML, CFR 61 A0
@gobiernonuevoleon €3 G )
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Encargado del Despécho de la Direccion de Gestion del
Transporte del Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Ledn

Representante delArea Requirente
del servicio objeto de la presente Licitacion

TESTIGOS SOCIALES

C. FERNANDO G

PARTICIPANTES
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C. RAMIRO FLORES\RQSALES
VALUE AUTOMQTRIZ S(A. DE C.V.

C. OSCAJNTONIO DELGADO PAREDES

C. FRANCISCO. VIVAS HERNANDEZ
JECA MOBILITY, S.A. DE C.V. NTS INFORMATICA Y REDES, S.A. DE
C.V.
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C. JOSE ROBERTO CORONADO

RAMIREZ
MERCADER FINANCIAL, S.A., S.0.F.0.M.,
E.R.

' |
e /

v ] ,

C. IGNOWITfZ%ONZALEZ C. RODRIG ASTANON
THOUSAND INTERNATIONAL LUMO FINANCIERA DEL CENTRO, S.A.
COMPANIES, S.A. DE C.V. DE C.V. SOFOM ENR

%@/M Fir
/

C. FERNANDO QIN
SHAOLIN BUS

ACANEGRA MUNOZ
PER MEXICO, S.A.

LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS CONSTITUYE PARTE INTEGRANTE DEL ACTA DE LA SEGUNDA JUNTA DE ACLARACIONES,
RELATIVA A LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL PRESENCIAL NO. LPIP/IMA-001-2021, RELATIVA A LA CONTRATACION DEL
SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE AUTOBUSES PARA TRANSPORTE PUBLICO URBANO, CELEBRADA EN
FECHA 29-VEINTINUEVE DE NOVIEMBRE DE 2021-DOS MIL VEINTIUNO.

@gobiernonuevoleon €3 £ & k\
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CONTRATO DEL SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE
AUTOBUSES PARA TRANSPORTE PUBLICO URBANO, DERIVADO DE LA
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL PRESENCIAL NO. LPIP/IMA-001-2021,
QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL ORGANISMO PUBLICO
DESCENTRALIZADO DENOMINADO INSTITUTO DE MOVILIDAD Y
ACCESIBILIDAD DE NUEVO LEON, A TRAVES DE SU DIRECTOR GENERAL,
LIC. JOSE MANUEL VALDEZ GAYTAN, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA COMO “EL ORGANISMO”, Y POR LA OTRA PARTE , A
TRAVES DE SU REPRESENTANTE LEGAL, _ , A QUIEN EN LO SUCESIVO
SE LE DENOMINARA COMO “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”; AMBAS
PARTES HABIENDO MANIFESTADO SU VOLUNTAD DE CELEBRAR EL
PRESENTE CONTRATO Y DE SUJETARLO AL TENOR DE LOS SIGUIENTES
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

UNICO.- Que en fecha del mes de “del afio 20 , el Instituto de
Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Ledn, emitié el Fallo Definitivo de la Licitacion
Publica Internacional Presencial nimero LPIP/IMA-001-2021, RELATIVA A LA
CONTRATACION DEL SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE
DE AUTOBUSES PARA TRANSPORTE PUBLICO URBANO, en el cual se
adjudico a la Persona Moral denominada , la ejecucion de dicho servicio,
toda vez que dicha Persona Moral fue declarada como Licitante Ganador, al cumplir
con todos los requisitos establecidos en las Bases, Ficha Técnica y Juntas de
Aclaraciones de dicho procedimiento de Licitacion Publica; documentos que
constituyen parte integrante del presente contrato, de acuerdo con lo establecido en

la cldusula denominada “anexos” de este instrumento. W/
\
¥

‘\
A
A

Ny

DECLARACIONES

1. Declara “EL ORGANISMO?”, a través de su Director General, que:

a) Su Representada es un Organismo Publico Descentralizado de Participacion

Ciudadana de la Administracién Publica Estatal, con personalidad juridica,

e patrimonio propio y autonomia técnica y de gestion, constituido mediante

/’ decreto nimero 260-doscientos sesenta, que contiene la Ley de Movilidad
J
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v, niLgob.mix/moviidadyaccesioiidad | Ted, 812020 73535
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Av. Alfonso Reyes 1000, Col, Regina, Monterrey, N.L., C.P. 64230
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Sostenible y Accesibilidad para el Estado de Nuevo Ledn, publicado en el
Periddico Oficial del Estado, de fecha 08-ocho del mes de enero del ano
2020-dos mil veinte, y tiene como objeto lo establecido en el articulo 23-

veintitrés de dicho ordenamiento, y como uno de sus objetivos especificos, . f\
racionalizar y ampliar el Sistema de Transporte Publico en el Estado, \\f\6
principalmente en el Area Metropolitana de la Ciudad de Monterrey, con el \

propdsito de ofrecer mejores y mas econémicos servicios de fransporte,
mejorar las vialidades, acortar el tiempo de los traslados y fortalecer la
imagen progresista del Estado de Nuevo Ledn, logrando beneficios
ambientales y urbanisticos. Ig)

b) Interviene en el presente contrato en su caracter de Director General de “EL ’_l‘il
ORGANISMO”, acreditandolo con el oficio 70-A/2021 de fecha 08-ocho de | ¥
octubre de 2021-dos mil veintiuno, mediante el cual el C. Gobernador \ [x
Constitucional del Estado de Nuevo Ledn lo designa como Director General \ Y
del Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Leén, asi como de 2
conformidad con lo acordado en la Segunda Sesién Extraordinaria de la ‘
Junta de Gobierno del Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Leon, ‘
celebrada en fecha 08-ocho de octubre de 2021-dos mil veintiuno. (

|
\!
\

(- Presencial detallada en el Capitulo de Antecedentes del presente contrato, el

\\/ " servicio objeto de este instrumento le fue adjudicado a “LA PRESTADORA U

| DEL SERVICIO”, como Licitante Ganador, de acuerdo con las

4 especificaciones y caracteristicas que se sefalan en las Bases, Ficha
Técnica y Juntas de Aclaraciones correspondientes.

i"/\ ‘-}! c¢) De acuerdo con el Fallo Definitivo de la Licitacion Publica Internacional

d) Los recursos financieros necesarios para llevar a cabo esta contratacion,
provienen de recursos financieros propios de “EL ORGANISMO”, que se
recibirdan con motivo de la operacion de las unidades objeto de la presente
contratacion asi como de los recursos autorizados y recibidos por parte de la
Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado, lo anterior de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 46, fraccion Ill de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de
Nuevo Leon.

~ ﬂ%
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e) Mediante oficio DPCP-613/2021, emitido en fecha 22-veintidos del mes de
octubre del afio 2021-dos mil veintiuno, por el C. Encargado del Despacho de
la Direccién de Presupuesto y Control Presupuestal de la Secretaria de
Finanzas y Tesoreria General del Estado, se otorgé a este Organismo la
autorizacién para los efectos de convocar, adjudicar y formalizar un contrato k
cuyos pagos abarquen mas de un ejercicio fiscal, en los términos del articulo \\\s
14 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios \
del Estado de Nuevo Leon.

f) En fecha 29-veintinueve del mes de octubre del afio 2021-dos mil veintiuno,
se celebro la Primera Sesion Extraordinaria del Comité de Adquisiciones del
Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Ledn, mediante la cual se
autorizé a “EL ORGANISMO” para los efectos de convocar, adjudicar y
formalizar un contrato cuyos pagos abarquen mas de un ejercicio fiscal, en
los términos del articulo 14 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Contratacion de Servicios del Estado de Nuevo Ledn.

g) Su Representada se encuentra debidamente inscrita en el Registro Federal
de Contribuyentes (RFC), del Servicio de Administracion Tributaria (SAT), y
puede ser plenamente identificada bajo la clave de registro IMA200109TS7.

h) Este contrato se celebra mediante el procedimiento de Licitacion Publica, de

;’\m acuerdo con lo establecido por el articulo 46, fraccién Il de la Ley de
;' \ Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de
i Nuevo Ledn.

5 i) En cumplimiento a lo establecido por el articulo 46, fraccion VIl de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de
Nuevo Leodn, se indica que de conformidad con lo establecido en las bases
de la Licitacion Publica Internacional Presencial nimero LPIP/IMA-001-2021
“EL ORGANISMO” al término de la vigencia del presente contrato de
arrendamiento podra ejercer la opcion de compra del total o de alguna
cantidad de las unidades objeto del servicio del presente contrato.

S Sulleif
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2. Declara “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, a traves de su Representante
Legal, que:

a) Su Representada es una Sociedad legalmente constituida, \\
conforme a las Leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segin consta en la
Escritura Publica nimero , de fecha , otorgada ante la fe del \
Lic. , Notario Pablico Titular de la Notaria Publica nimero __ ,
con residencia en la Ciudad de , Estado de ; Escritura que ha
quedado debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del
Comercio correspondiente, bajo , de fecha , lo anterior de / \
conformidad con lo establecido por el articulo 46, fraccion IV de la Ley de f" <
Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de 1 3\
Nuevo Leodn. I

b) Interviene en el presente contrato en su caracter de Representante Legal de
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, por lo que acredita su personalidad y
facultades, mediante la Escritura Publica nimero , de fecha ,
otorgada ante la fe del Lic. , Notario Publico Titular de la Notaria
Publica numero , con residencia en la Ciudad de ___ , Estado de

; Escritura que ha quedado debidamente inscrita en el Registro
Plblico de la Propiedad y del Comercio correspondiente, bajo - , de
fecha ___, lo anterior de conformidad con lo establecido por el articulo
46, fraccion IV de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de
Servicios del Estado de Nuevo Ledn.

S P

c) Su Representada se encuentra debidamente inscrita en el Padrén de
Proveedores del Gobierno del Estado de Nuevo Leon, y su registro se
encuentra vigente a la fecha de celebracion del presente instrumento.

Su Representada se encuentra debidamente inscrita en el Registro Federal
de Contribuyentes (RFC), del Servicio de Administracion Tributaria (SAT), y =
puede ser plenamente identificada bajo la clave de registro _ 2 >

Wi, 1
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e) Su Representada relne todas las condiciones y recursos técnicos, humanos
y econdmicos para obligarse en términos del presente contrato.

f) Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de 1
Nuevo Ledn, y su Reglamento, asi como las disposiciones legales y
administrativas aplicables al presente contrato.

P _;,;:f

g) Su Representada esta constituida bajo nacionalidad mexicana y conviene en
que, aun y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, se seguira
considerando como mexicana por cuanto a este contrato se refiere,
renunciando en este acto a la proteccién de cualquier gobierno extranjero, \ )
bajo pena de perder en beneficio de la nacidon mexicana, todo derecho ‘
derivado de este contrato.

i
—

Vistas las declaraciones que anteceden, las partes manifiestan reconocer la
personalidad con la que se ostentan dentro del presente Capitulo de Declaraciones,
por lo que es su deseo expresar su consentimiento para sujetar el presente contrato,
al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO Y ESPECIFICACIONES DEL SERVICIO.

El objeto del presente contrato consiste en la contratacion por parte de “EL
f\..l ORGANISMO”, del SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE
' Al OCHOCIENTOS (800) CAMIONES PARA TRANSPORTE URBANO, mismos que
cumplen con todas las especificaciones técnicas establecidas en la Ficha Técnica
\ de la Licitacion Publica Internacional Presencial nimero LPIP/IMA-001-2021, mismo
gue se detalla de la siguiente manera:

| CANTIDAD [  UNIDAD DE MEDIDA | DESCRIPCION |  PRECIO UNITARIO

wwaw.riL.gob.mx /movilidadyaccesioilidad | Tel, 81 2020 7333
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Subtotal:

LV.A.

TOTAL:

Servicio de arrendamiento que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, se obliga a
proporcionar a “EL ORGANISMO”, en los términos establecidos en el presente
contrato y en sus anexos.

Asimismo, las partes acuerdan que los bienes objeto del presente contrato, seran
con opciébn a compra, misma opcion que podra ser determinada por “EL
ORGANISMO” al término de la vigencia del presente contrato, de acuerdo con las
especificaciones establecidas en el mismo y en sus anexos.

Ahora bien, para la prestacion de los servicios que debera ejecutar “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO”, se obliga a seguir las siguientes indicaciones:

Las unidades de transporte objeto del presente contrato, seran entregadas nuevas, \
asi mismo “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” sera responsable de realizar al

total de los vehiculos solicitados, los mantenimientos preventivos y correctivos sin

costo alguno derivados del desgaste por el uso normal de las unidades, no

incluyendo llantas, durante la vigencia del contrato.

Dichos mantenimientos deberan incluir como minimo:

vl ~ s
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I. Inspecciones cada 28 dias en componentes mecanicos, carroceria y
condiciones estéticas; asi como reajuste y revision de sujecion de
componentes de carroceria en el interior de la unidad, vital para la imagen,
durabilidad y percepcién del usuario. Sustitucion de motores, transmisiones y
unidades de A/C en su caso.

Il. Inventario de refacciones de consumo de mantenimiento garantizado.

L. Capacitacion a operadores y revision de habitos de conduccién con informes
periodicos.

IV. Juntas programadas para la revisiéon de indicadores, resultados de
operacion, mantenimiento y acciones de mejora, que deberan ser efectuadas
conforme a las indicaciones que “EL ORGANISMO” sefale.

V. Las demas sefialadas en los anexos del presente contrato.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” proporcionara un centro de atencion
telefénica (call center) con atencion personalizada, durante la vigencia del contrato.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se responsabilizara de sufragar los siguientes
gastos durante la vigencia del presente contrato: alta vehicular, pago de laminas,
refrendos anuales, a excepcidon de duplicados de documentos que de forma
enunciativa mas no limitativa se sefialan: copia de documentos en poder del Instituto
de Control Vehicular y/o documentos emitidos por el mismo, tarjeta de circulacion y
placas.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” debera contar con una poliza de seguros
que ampare todas las unidades objeto del presente contrato durante la vigencia
del contrato que amparen las siguientes coberturas:

COBERTURAS AMPARADAS SUMA DEDUCIBLES
ASEGURADA
DANOS MATERIALES VALOR 10%

7
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COMERCIAL
ROBO TOTAL VALOR 20% \\

COMERCIAL -
RESPONSABILIDAD CIVIL POR DANOS A 3.500.000.00 25 UMA \
TERCEROS
GASTOS MEDICOS OCUPANTES Y 200,000.00 N/A
FAMILIARES
ASISTENCIA JURIDICA AMPARADA N/A
EQUIPO ESPECIAL VALOR 25% [

COMERCIAL ! k
RESPONSABILIDAD CIVIL PASAJERO 3,160 UMA POR 10% \ V

Pasajero

MUERTE DEL CONDUCTOR POR ACC. 50,000.00 N/A
AUTOMOVILISTICO i

Solo en el caso que exista pago de deducible este correra por cuenta de “EL
ORGANISMO”.

Lo anterior de conformidad con lo establecido por el articulo 46, fracciones V y VI de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Serwc&os del Estado de
Nuevo Leodn.

|

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.

Las partes acuerdan que el importe total que “EL ORGANISMO” se obliga a pagar

/\ a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, por concepto de contraprestacion por el

NN servicio detallado en la clausula denominada “objeto del contrato y especificaciones

\ del servicio”, es la cantidad de , incluido ya en la suma anterior el importe

L correspondiente del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), suma que se considerara

o como precio fijo hasta la prestacion total del servicio objeto del presente contrato, de

' conformidad con lo establecido el articulo 46, fraccion VII de la Ley de

Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de Nuevo
Leodn.

ﬁ‘sm@ ’ﬁe
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2 2022 | MAYO
3 2022 | JUNIO
4 2022 | JULIO
5 2022 | AGOSTO
6 2022 | SEPTIEMBRE
7 2022 | OCTUBRE
A\ 8 2022 | NOVIEMBRE
| 9 2022 | DICIEMBRE
J "E\ 10 2023 | ENERO
/ 11 2023 | FEBRERO
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Derivado de lo anterior y en cumplimiento con lo dispuesto por el articulo 46,
fraccion XIV de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de
Servicios, asi como por lo establecido en la Ley Monetaria de los Estados Unidos '
Mexicanos, las partes acuerdan que los importes asentados en el presente contrato, \\a
son comprendidos en Moneda Nacional (Pesos Mexicanos), misma moneda en la ‘
que se efectuaran todos y cada uno de los pagos derivados del presente
instrumento.

TERCERA.- CALENDARIO DE PAGOS.

Las partes acuerdan que la manera en que “EL ORGANISMO” efectuara el pago a \
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, por concepto de contraprestacion por el \ \|
servicio objeto del presente contrato, sera conforme al siguiente calendario de i
pagos:

NUMERO DE | , UNIDADES EN MONTO
MENSUALIDAD | ANC MES ARRENDAMIENTO | MONTOMENSUAL | 4 iymuLADO

2022 ABRIL

—_

2023 MARZO

2023 ABRIL

2023 MAYO \
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15 2023 JUNIO
16 2023 JuLIO
17 2023 | AGOSTO
18 2023 | SEPTIEMBRE
19 2023 | OCTUBRE
20 "| 2023 | NOVIEMBRE
21 2023 | DICIEMBRE
22 2024 | ENERO
23 2024 | FEBRERO
24 2024 |  MARZO
25 2024 ABRIL
26 2024 MAYO
27 2024 JUNIO
28 2024 JuLio
29 2024 | AGOSTO
30 2024 | SEPTIEMBRE
31 2024 | OCTUBRE
32 2024 | NOVIEMBRE
33 2024 | DICIEMBRE
P 34 2025 | ENERO
| \ \ 35 2025 | FEBRERO
\ 36 2025 | MARZO
\ \‘g 37 2025 ABRIL
38 2025 MAYO
39 2025 JUNIO
40 2025 JuLio
41 2025 | AGOSTO
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42 2025 | SEPTIEMBRE
43 2025 | OCTUBRE
44 2025 | NOVIEMBRE
45 2025 | DICIEMBRE
46 2026 ENERO
47 2026 | FEBRERO
48 2026 MARZO \
49 2026 ABRIL \
50 2026 MAYO \ ‘l
51 2026 JUNIO v
52 2026 JULIO
53 2026 AGOSTO
54 2026 | SEPTIEMBRE
55 2026 | OCTUBRE
56 2026 | NOVIEMBRE
57 2026 | DICIEMBRE
58 2027 ENERO
59 2027 | FEBRERO
'[\\
‘ f\ 60 2027 MARZO
[\
Lo
o 2027 ABRIL
2027 MAYO
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2027 JULIO \
A
2027 | AGOSTO '\ \)
\\
2027 | SEPTIEMBRE
SUB-TOTAL
LV.A.
TOTAL

TERCERA BIS.- FORMA DE PAGO.

“EL ORGANISMO” otorgara a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” un anticipo
equivalente al 12%-doce porciento del monto total del presente contrato,
posteriormente se daran anticipos equivalentes a 5 mensualidades por cada unidad
recibida a plena satisfaccién por LA UNIDAD CONVOCANTE, conforme al plan de

entrega.

Los pagos restantes se llevaran a cabo durante los primeros 10 dias de cada mes,
por el monto proporcional conforme a las unidades recibidas, amortizando los
anticipos otorgados. Estos pagos comprenderan los arrendamientos, el seguro,
mantenimientos y demas servicios sefialados en la ficha técnica, mismos que seran
realizados mensualmente durante la vigencia de dicho contrato, de acuerdo al
presupuesto para cada ejercicio fiscal correspondiente, por lo que, al abarcar mas
de un ejercicio fiscal, se observarad lo sefialado en el articulo 14 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado y 10 de su
AN Reglamento, y quedara la vigencia sujeta a la disponibilidad presupuestaria del afio
I A en que corresponda, por lo que sus efectos estaran condicionados a la existencia de
Vo los recursos presupuestarios para cada ejercicio.

En caso, de que las unidades no estén en condiciones optimas de acuerdo al objeto :
(‘ del presente contrato y de lo establecido en la Licitacion Publica Internacional \
\ / Presencial nimero LPIP/IMA-001-2021, no seran considerados para el resto de los
1 pagos Yy le seran descontados también los montos relacionados a ellos, como lo son

seguros, mantenimientos y demas servicios sefialados en la ficha técnica. J

Wy movilidadyaccesiiiii QEJO i
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CUARTA.- VIGENCIA DEL CONTRATO.

De acuerdo con lo establecido en la tabla de calendario de pagos de la Clausula
Tercera del presente contrato, las partes acuerdan que la vigencia de este contrato
iniciara el dia del mes de del afo , Y concluira el dia

del mes de del afo

QUINTA.- PROGRAMA Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES.

En cumplimiento a lo establecido por el articulo 46, fraccion Xl de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacién de Servicios del Estado de Nuevo
Ledn, las partes acuerdan que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se obliga a
prestar el servicio detallado en la clausula denominada “objeto del contrato y
especificaciones del servicio”, de acuerdo con el siguiente calendario de entregas de
las unidades de transporte:

# MES A ENTREGAR CANT]D?E?I.?:ECGPANI’;ONES A
1 | AMAS TARDAR EL 25 DE ABRIL DE 2022 100
2 | AMAS TARDAR EL 23 DE MAYO DE 2022 140
3 | AMAS TARDAR EL 20 DE JUNIO DE 2022 140
4 | AMAS TARDAR EL 25 DE JULIO DE 2022 140
5 | AMAS TARDAR EL 22 DE AGOSTO DE 2022 140
6 | AMAS TARDAR EL 19 DE SEPTIEMBRE DE 2022 140
CANTIDAD DE CAMIONES A ENTREGAR 800

Ahora bien, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se obliga a entregar los bienes
objeto del presente contrato, a mas tardar el dia establecido de acuerdo con el
programa de entregas recién citado, salvo que esta coincida con un dia inhabil, en
cuyo caso la fecha de entrega se correra hasta el siguiente dia habil, sin dar lugar a
la aplicacion de penas convencionales. Sin embargo, si el término del plazo no
coincide con un dia inhabil y “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no entrega los
bienes en esa fecha, ios dias inhdbiles siguientes contaran como natural

efectos de la aplicacion de penas convencionales.
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La responsabilidad de la transportacion de los bienes objeto del presente contrato,
asi como la integridad de los mismos hasta su entrega y recepcion formal por parte
de “EL ORGANISMO”, sera a cargo de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”.

Consecuentemente, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” estard obligada a la
transportacion de los bienes hasta el lugar de entrega convenido, en donde los
entregarda a “EL ORGANISMO”, quien estara obligado a recibir los bienes de
acuerdo al nivel de inspeccidn establecido.

LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES:

Instalaciones: Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Ledn:
Domicilio: Ave. Alfonso Reyes No. 1000, Colonia Regina, C.P. 64290, Monterrey,
Nuevo Leon.

Asimismo, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” reconoce que sera el responsable
de entregar los bienes objeto del presente contrato y, en caso de ser de
procedencia extranjera, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” asumira la
responsabilidad de efectuar los tramites de importaciéon y pagar los impuestos,
derechos y demas contribuciones y gastos que se generen con motivo de la
misma.

SEXTA.- SUBCONTRATACION.

Las partes acuerdan que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, tendra autorizada
la subcontratacion, siempre y cuando no sobrepase el 50% (cincuenta por ciento)
del monto total de este contrato.

av! ]
A SEPTIMA.- FORMA DE PAGO.
\
L En cuanto los pagos que “EL ORGANISMO” llegue a realizar a “LA ‘
PRESTADORA DEL SERVICIO” por motivo del presente contrato, las partes
~ acuerdan que éstos se efectuaran a través de transferencia bancaria, en la cuenta
que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” ha sefalado para tales fines, misma que

se detalla de la siguiente manera:

N\
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Cuenta:
Institucién Bancaria: :
CLABE: . : ‘\
W\
En caso de que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se vea en la necesidad de \‘\.‘

modificar la informacién bancaria antes especificada, debera notificar por escrito a
“EL ORGANISMO” lo conducente, con minimo 10 (diez) dias habiles de
anticipacion a la fecha de pago correspondiente. De no hacerlo, se entendera que \
“ A PRESTADORA DEL SERVICIO” recibe de conformidad el pago en la cuenta
detallada en esta clausula.

Asimismo, una vez realizado el pago o los pagos a “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO”, éste tendra 10 (diez) dias habiles para solicitar aclaraciones sobre
cualquier aspecto del mismo, siempre y cuando no contravenga lo establecido en el
parrafo anterior; transcurrido dicho plazo, sin que se presente reclamacion alguna,
éste se considerara definitivamente aceptado y sin derecho a ulterior reclamacion.

OCTAVA.- ANTICIPO.

En el presente contrato “EL ORGANISMO” otorgara a “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO”, el % ( por ciento) del importe total del presente contrato,
por concepto de anticipo para el inicio de la prestacion del servicio objeto del
presente contrato; concepto por el cual “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se
obliga a constituir una garantia, misma que hara efectiva en los términos
establecidos en la clausula décima primera del presente contrato.

f\ En relacién a esto y en los términos de lo establecido por la fraccién Xl del articulo
if\\ 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del
Estado de Nuevo Ledn, ambas partes acuerdan que el anticipo debera amortizarse
proporcionalmente en cada uno de los pagos, en los términos de la fraccion V del
articulo 87 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy

Contratacién de Servicios del Estado de Nuevo Leodn. (\/\&

i\
X(ﬂ NOVENA.- FACTURACION.

Las partes acuerdan que, al momento de facturar “LA PRESTADORA DEL i

ERVICIO”, debera hacer referencia a este contrato, respecto de la partida que
surte, la unidad de medida y el precio unitario de los bienes. -
m‘_m.w% f‘ /. \ !
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En caso de que las facturas entregadas por “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”
presenten errores o deficiencias, “EL ORGANISMO” indicara por escrito a “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” dentro de los 03 (tres) dias habiles siguientes al
de su recepcion, las deficiencias que debera corregir. No obstante, el periodo
transcurrido entre la entrega del citado escrito y la fecha en que “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” presente las correcciones pertinentes, no se
computard para efectos del plazo establecido en la clausula de forma de pago, sino
hasta que se presenten corregidas las facturas correspondientes, se reiniciara el
computo del plazo mencionado.

En caso de que “EL ORGANISMO” no haga indicaciones por escrito a “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO”, dentro del plazo antes sefalado, se entendera
que la factura de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” ha sido aceptada por “EL
ORGANISMOQ” y éste procederd a su pago conforme a la clausula a la que se hace
referencia en el parrafo anterior.

Unicamente en caso de que sea procedente que “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO” emita facturacion electrénica, debera enviarla a la direccién electrénica:
; en caso contrario, la entrega de la factura de “LA PRESTADORA DEL

3

SERVICIO” por escrito, sera suficiente para que “EL ORGANISMO” proceda a su

pago.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” acepta que de las facturas y liquidaciones
que deban efectuarse conforme al presente contrato, se descuente cualquier
cantidad por cualquier incumplimiento o penas convencionales que deriven del
mismo.

DECIMA.- OBLIGACIONES FISCALES.

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales
que conforme a las Leyes Federales, Estatales y Municipales de los Estados Unidos
Mexicanos, tengan la obligacion de cubrir durante la vigencia, ejecucion vy
cumplimiento del presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “EL
ORGANISMO” realice, de los pagos que haga a “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO?”, las retenciones que le impongan las Leyes de la materia. \

DEC[MA PRIMERA.- GARANTIA DE ANTICIPO (FIANZA).

Yt AN
.ﬁsiﬁi‘lﬁﬁm’" ) .,_/
& % [ A
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“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” debera hacer entrega dentro del término de
10 (diez) dias habiles posteriores a la firma del presente instrumento, de una fianza
por el anticipo, la cual sera indivisible, misma que debera expedirse por institucion
legalmente autorizada en favor del Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo
Ledn, por un monto equivalente al anticipo a recibir, a fin de garantizar la debida

inversion y correcta utilizacion del mismo para el objeto que se concede. La fianza \
debera contener las declaraciones expresas para la cual se expide, en tal sentido, \ \
dentro de la misma debera incluirse el siguiente texto: \
"Para garantizar por la Persona Moral denominada , con domicilio en
, con Registro Federal de Coniribuyentes clave __, la debida

inversion, amortizacion y aplicacion o devolucion total o parcial, en su caso
del anticipo que por igual suma le oforga al Instituto de Movilidad y
Accesibilidad de Nuevo Leén con motivo del contrato celebrado entre el
Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Leoén y la Persona Moral
denominada o ., porel % por ciento) del monto total que
ampara el contrato, incluyendo el importe del Impuesto al Valor Agregado
(I.V.A.), relativo a la prestacion del SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO
FULL SERVICE DE AUTOBUSES PARA TRANSPORTE PUBLICO
URBANO, solicitado por el Organismo Publico Descentralizado denominado
Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Leon, derivado de la
Licitacion Pablica Internacional Presencial numero LPIP/IMA-001-2021.

La presente fianza comenzara a surtir sus efectos a partir de esta fecha y
estara en vigor hasta que sea fotalmente devengado, aplicado o devuelto el
anticipo mencionado.

2

. I

La presente fianza se oforga de conformidad con las siguientes
declaraciones expresadas:

= a) Que la presente fianza se oforga para garantizar que el anticipo sea
debida y exclusivamente invertido en la prestacion del SERVICIO DE |
ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE AUTOBUSES PARA |

TRANSPORTE PUBLICO URBANO, solicitado por el Organismo Publico
/\ Descentralizado denominado Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo <\
Ledn.

b,

1000, Col. Regina, Monterrey,
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b) Que esta fianza continuara vigente en el caso de que se oforguen
prorrogas o esperas a la Persona Moral denominada , para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan.

c¢) La Institucion Afianzadora se somete expresamente al procedimiento de
gjecucion establecido en los articulos 279 (doscientos setenta y nueve), 280

(doscientos ochenta), 282 (doscientos ochenta y dos) y demas relativos de la C
Ley de Instituciones de seguros y de fianzas en vigor”. . X
.\\
, . A\
DECIMA SEGUNDA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO (FIANZA).

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” debera hacer entrega dentro de los 10 (diez)
dias habiles posteriores a la firma del presente instrumento, de una fianza de
garantia de cumplimiento del contrato, defectos, vicios ocultos u otras
responsabilidades en que pudiera incurrir “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”,
expedida por institucion legalmente autorizada por el equivalente al %
( por ciento) del importe total del contrato, incluyendo el importe del Impuesto
al Valor Agregado (I.V.A.), en favor de “EL ORGANISMO”, para garantizar el
cumplimiento del contrato.

La fianza debera contener las declaraciones expresas para la cual se expide, en tal
sentido, dentro de la misma debera incluirse el siguiente texto:

"Para garantizar por la Persona Moral denominada _ , con domicilio en
, ¥ con clave de Registro Federal de Contribuyentes , el
cumplimiento de fodas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato
celebrado entre el Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Leén y la
Persona Moral denominada , asi como los defectos, vicios oculfos y
ofras responsabilidades, por el % ( por ciento) del monto fotal

del contrato, incluyendo el importe del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), (\&
\ \

en favor del Institufo de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Lebn, para
™ garantizar la prestacion del SERVICIO DE ARRENDAMIENTO TIPO FULL

! \\t SERVICE DE AUTOBUSES PARA TRANSPORTE PUBLICO URBANO,
‘:I [ \ solicitado por el Organismo Publico Descentralizado denominado Instituto de
\ A Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Ledn, derivado de la Licitacion Publica
/ r 'i\ Internacional Presencial nimero LPIP/IMA-001-2021.
b Y

&ﬁf“\i P/

Sot .
if‘):; ﬁf #1 {i%\\
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Esta institucion fiadora hace suyas las obligaciones contraidas en el contrato
referido y por lo mismo se obliga a pagar al Instifuto de Movilidad y
Accesibilidad de Nuevo Lebn, hasta el monto total de la presente fianza. Asi
mismo, esta institucion fiadora pagaréa al Institufo de Movilidad Yy
Accesibilidad de Nuevo Leén el importe de este documento a titulo de pena
converncional.

Esta fianza garantiza la prestacion del SERVICIO DE ARRENDAMIENTO
TIPO FULL SERVICE DE AUTOBUSES PARA TRANSPORTE PUBLICO
URBANO, solicitado por el Organismo Publico Descentralizado denominado
Instituto de Movilidad y Accesibilidad de Nuevo Leon.

En caso de que sea necesario prorrogar el plazo sefialado en el contrato
para llevar a cabo la prestacion de los servicios y enirega de los bienes
objeto del mismo, o exista espera concedida a la Persona Moral denominada
la vigencia de esta fianza queda automaticamente prorrogada, en
concordancia con dicha prorroga o espera en caso de incumplimiento de la
Persona Moral denominada , las partes convienen en considerar que
la resolucion de rescision por parte del Instituto de Movilidad y Accesibilidad
de Nuevo Leén opera de pleno derecho sin necesidad de declaracion judicial
o cualquier ofro tramite o formalidad.

Asi mismo, garantiza la buena calidad de los bienes, en concordancia con el
contrato referido.

Dicha fianza se expide de acuerdo a las siguientes clausulas:

a) Que la fianza se otorga en los términos de este contrato.

b) Que en caso de que sea prorrogado el plazo establecido para realizar la
prestacion de los servicios y enfrega de los bienes objeto del presente
contrato, o exista espera, la vigencia de la fianza quedara automaticamente
prorrogada, en concordancia con dicha prorroga o espera.

¢) La Institucion Afianzadora se somete expresamente al procedimiento de
ejecucion establecido en los articulos 279 (doscientos setenta y nueve), 280
(doscientos ochenta), 282 (doscientos ochenta y dos) y demas relativos de la
Ley de Instituciones de Sequros y de Fianzas en vigor".

&1
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En caso de modificaciones en el monto del presente contrato, ya sea por incremento
en los servicios contratados o bienes adquiridos, conllevara el respectivo ajuste a la
presente garantia de cumplimiento.

DECIMA TERCERA.- TALLERES AUTORIZADOS.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” en términos de lo establecido en la Ficha
Técnica de la Licitacion Publica referida anteriormente, senala como {alleres
autorizados los siguientes:

1) Para los efectos del motor de las unidades objeto del presente contrato se
sefala a para realizar los servicios de mantenimientos, reparaciones
y garantias, asimismo, se compromete a contar con un inventario de
refacciones suficiente para llevar a cabo dichos servicios.

2) Para los efectos de la transmision de las unidades objeto del presente
contrato se senala a para realizar los servicios de mantenimientos,
reparaciones y garantias, asimismo, se compromete a contar con un
inventario de refacciones suficiente para llevar a cabo dichos servicios.

DECIMA CUARTA.- RECEPCION DE LOS BIENES.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se obliga a entregar los bienes en las fechas
establecidas en el calendario de entregas de la clausula denominada “programa y
lugar de entrega de los bienes”, observando para su entrega lo dispuesto en esta
clausula. Los bienes que se entreguen deberan cumplir con los estandares mas
altos de calidad, salvo que se pacte lo contrario.

de “EL ORGANISMO”, lugar de destino, nimero de la solicitud de pedido y el
~ nimero de partida, indicando las cantidades contenidas en las cajas o bultos, segin
f‘ el caso, asi como el peso de cada uno de ellos.

k ; Todos los embarques deberan marcarse claramente en lugar visible, con el nombre
|

31 N

wanw.nhgel.mx /movilidadyaccesibilidad | Tel, 81 202C

@gobiermonuevoleon §

~t g




CONTRATO: ) »w.m t[
E !‘ ¢

‘i

i

EL GOBIERND DEL

ML) E%?W%"fﬁ

NUEVD LEON

Cuando se presente nota de remision, invariablemente debera indicarse el nimero
de la Orden de Compra correspondiente, asi como el nimero de la solicitud de
pedido y la descripcién detallada de los bienes entregados.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” manifiesta su conformidad de que hasta en
tanto no se cumpla con la verificacion de las especificaciones y la aceptacion de los
bienes en los términos previstos en este contrato y sus anexos, éstos no se tendran
por recibidos o aceptados por “EL ORGANISMO”. Quedando obligado “EL
ORGANISMO” Unicamente al pago de los bienes entregados bajo las condiciones,
especificaciones y caracteristicas establecidas en el presente contrato y sus anexos

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” debera presentar para efectos de comprobar
la recepcion de los bienes, en la seccién de recibo del almacén del lugar de entrega
designado, la copia de la Orden de Compra y el original de la nota de remision o
factura, a fin de que en cualquiera de estos Ultimos documentos se registre el acuse
de recibo respectivo. Para tales efectos, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” esta
obligada a informar por escrito, con cuando menos 48 (cuarenta y ocho) horas de
anticipacion, de la llegada del embarque al almacén del lugar de entrega o al
usuario responsable de recibir los bienes, sin dicho aviso “EL ORGANISMO” no
esta obligado a recibir inmediatamente los bienes.

De igual manera, los bienes objeto del presente contrato, deberan estar asegurados
al momento de su entrega, obligacién que correra a cargo de “LA PRESTADORA
DEL SERVICIO”. Por lo tanto, si las unidades de transporte no se encueniran
aseguradas al momento de su entrega, “EL ORGANISMO” no estara obligado a
recibir inmediatamente los bienes, y esto constituira un retraso en la entrega de
dichos bienes.

f\i Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” entrega bienes por mayor valor de lo \
“‘ indicado, sin que para tales efectos se hubiera celebrado convenio modificatorio
U respectivo, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la entrega

| de los bienes excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

M\ DECIMA QUINTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL. \ \
1\
| | :
1\‘ ) “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, como empresario y patron del personal que
\ ocupa para la ejecucion del objeto de este contrato, sera el tUnico responsable de las
= \
N aN A
9] [,' (_- -"‘"f | \;
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obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores. \
Asimismo, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” reconoce y acepta que con \ \:3
relacién al presente contrato, actGa exclusivamente como “LA PRESTADORA DEL ;
SERVICIO” independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento
juridico, ni la practica comercial entre las partes, creara una relacion laboral o de
intermediacién en términos del articulo 13 (trece) de la Ley Federal del Trabajo,
entre “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, incluyendo sus vendedores y/o r\\\ \
subcontratistas y sus respectivos funcionarios o empleados, y “EL ORGANISMO”. \ '

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacion o demanda, relacionada con los
supuestos establecidos en la presente clausula y proveniente de cualquiera de las
personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses “EL ORGANISMO?”,
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” queda obligada a sacarlos en paz y a salvo
de dicha reclamacion o demanda, obligandose también, a resarcir a “EL 22
ORGANISMO?”, de cualquier cantidad que llegaren a erogar por tal concepto. "

DECIMA SEXTA.- PENAS CONVENCIONALES.

Las penas convencionales a las que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se haga
acreedora por incumplimiento en las fechas de entrega de los bienes, se calcularan
a partir del dia siguiente del cumplimiento del plazo pactado para la entrega de los
mismos, o en su caso, a partir del dia siguiente del plazo que sea modificado
mediante convenio, y seran determinadas en funcion del valor total de los bienes, a \ ;
X

*(r

razon del 0.1% (cero punto uno por ciento), diario del valor de lo no entregado por
atraso, proporcional a la cantidad de bienes no entregados, y hasta por el importe
del contrato que se indica en la clausula denominada “importe del contrato”.

i \P Ahora bien, si las unidades de transporte objeto del presente contrato, se ven

1 obligadas a quedar fuera de operacion por causas imputables a “LA Q/\

; PRESTADORA DEL SERVICIO”, “EL ORGANISMO” descontara del pago
mensual correspondiente a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, |a parte \
proporcional que resulte de los dias en que la o las unidades hayan quedado fuera
de operacion. 1

En el caso del desgaste de llantas por el uso normal de las unidades, “LA /\
PRESTADORA DEL SERVICIO” se obliga a realizar una revision continua de las %
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mismas, a fin de dar aviso oportuno por escrito a “EL ORGANISMO” sobre las
condiciones de éstas, para que “EL ORGANISMO” proporcione las llantas
correspondientes a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, y ésta ultima pueda
realizar el cambio oportuno, sin que las unidades se vean obligadas a quedar fuera
de operacion.

Si las unidades de transporte objeto del presente contrato, se ven obligadas a

quedar fuera de operacion por-el retraso de “EL ORGANISMO” en la entrega de ‘
llantas correspondientes a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, previo aviso . \\
oportuno de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, no habra lugar para la “\\ .

aplicacion de penas ni descuentos en el pago de la renta mensual a “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO”.

Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” incurre en atrasos imputables al mismo,
emitira una nota de crédito que ampare el monto de las penas convencionales a que
se haya hecho acreedor, correspondientes a los dias de atraso entre la fecha
pactada en el contrato o convenio modificatorio y la fecha real de entrega de los
bienes.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al descuento de
las penas convencionales que sean procedentes conforme a lo pactado en este
contrato; mismo descuento que efectuara “EL ORGANISMO” en los términos que
se sefialan en el Ultimo parrafo de la clausula denominada “facturacion”.

Para determinar la aplicacion de las penas convencionales, no se tomaran en
cuenta las demoras o faltas de entrega motivadas por caso fortuito o causas de
fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “LA PRESTADORA DEL ]
SERVICIO”. Y

AL DECIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.
A\
\ “EL ORGANISMO” podréa acordar por escrito con “LA PRESTADORA DEL
| SERVICIO”, por razones fundadas y explicitas, el incremento en la cantidad de los
bienes amparados en este contrato, siempre que el monto total de las 3
73 modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% (veinte por ciento) de los conceptosy
/ volimenes establecidos, el precio unitario de los bienes sea igual al originalmente
¥4 pactado, el contrato esté vigente, las partes convengan al efecto el plazo para la |
k‘ L3
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entrega de los bienes excedentes y “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no se
encuentre en incumplimiento.

En el caso de que el presente contrato incluya dos o mas partidas, el porcentaje se
aplicara para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacion que se presente por parte de “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” a las condiciones pactadas debera tramitarse por
escrito exclusivamente ante “EL ORGANISMO”, en el entendido de que cualquier
cambio o modificacién que no sea autorizada expresamente por el area citada, se
considerara inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente
contrato. De igual manera “EL ORGANISMO” podra hacer del conocimiento a “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” por escrito de modificaciones a los términos
pactados en este contrato, las cuales seran validas y exigibles siempre y cuando se
convengan por escrito con “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”.

La solicitud de modificacion por parte de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, no
interrumpira el plazo para la entrega de los bienes originalmente pactado.

No procedera ningln cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas para
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, comparadas con las establecidas
originalmente.

En el caso de que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no cumpla con la
prestacion de los servicios en los términos pactados en este contrato, “EL
ORGANISMO” podra determinar la rescision administrativa del contrato.

DECIMA OCTAVA.- CASO FORTUITO O CAUSAS DE FUERZA MAYOR.

Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso
fortuito o fuerza mayor.

Se entiende por caso fortuito o causa de fuerza mayor, aquellos hechos o
acontecimientos ajenos a la voluntad de las partes, siempre y cuando, dichos
hechos o acontecimientos sean imprevisibles, irresistibles, insuperables y actuales y
no provengan de alguna negligencia o provocacion de “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO” o de “EL ORGANISMQ”, tales como los que a continuacion se sefialan
de manera enunciativa mas no limitativa: terremotos, incendios, inundaciones,

oy

oy, ]
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ciclones o huracanes, huelgas o paros no imputables a la administracién de la
empresa de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, actos terroristas, estado de sitio,
levantamiento armado, alborotos publicos, retraso o demora del medio de transporte
que se utilice para la transportacion de los bienes hasta su lugar de entrega,
retrasos de aduanas, ordenes y restricciones gubernamentales u otras que estén
fuera del control de la parte afectada, escasez en el mercado de materias primas
que incidan directamente en el suministro de los bienes y ofras causas imputables a
cualquier Autoridad de los 03 (tres) niveles de Gobierno.

Cualquier causa no obstante ser del dominio publico debera acreditarse
documentalmente por la parte que la padezca, y notificar a la otra parte dentro de un
plazo de 05 (cinco) dias habiles, contados a partir de que se presente el evento que
la motivo a través de un oficio o escrito con acuse de recibo.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” podra solicitar la modificacion al plazo y/o
fecha establecida para la entrega de los bienes, por caso fortuito o fuerza mayor que
ocurran de manera previa o hasta la fecha de entrega pactada.

Para estos efectos, cuando “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” por causa de
fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones en la fecha
convenida, solicitard por escrito a “EL ORGANISMO”, una prérroga al plazo
pactado para la entrega de los bienes relacionados al servicio objeto de este
contrato, acomparnando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la
inteligencia de que si la prérroga solicitada se concede y no se cumple, se aplicara
la pena convencional correspondiente en términos de la cldusula denominada
“penas convencionales”. En caso de que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no
dé aviso en el término a que se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar
caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre
las partes, a mas tardar dentro de los treinta dias naturales siguientes a que se
reanuden las condiciones para la entrega de los bienes o se actualice la condicion
operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, un convenio modificatorio de
prorroga al plazo respectivo sin la aplicacidon de penas convencionales, debiendo
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” actualizar las garantias correspondientes, en
Su caso.
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No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de
la falta de previsién, negligencia, impericia, provocacion o culpa de “LA /\
PRESTADORA DEL SERVICIO”, o bien, aquellos que no se encuentren [1)
debidamente justificados, ya que de actualizarse alguno de estos supuestos, se ,
procederd a la aplicaciéon de las penas convencionales que se establecen en la | VA

clausula correspondiente. LA
DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. \ \
Ambas partes convienen y “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” esta de acuerdo \\

en que “EL ORGANISMO” podra, en cualquier momento, por causas imputables a
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” que se acrediten debidamente, rescindir
administrativamente el presente contrato, cuando éste incumpla con cualquiera de
las obligaciones estipuladas en el mismo sin causa justificada. Dicha rescision
operara de pleno derecho, sin necesidad de declaracion o resolucion judicial,
bastando que se cumpla con el procedimiento sefalado en la clausula denominada
“procedimiento de rescision administrativa del contrato”.

Las causas que pueden dar lugar a que “EL ORGANISMO” inicie el procedimiento
de rescision administrativa del contrato, son las siguientes:

1. Cuando por incumplimientos imputables a “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO” se agote el monto limite de aplicacion de penas
convencionales.

2. Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” antes del vencimiento del plazo
para la entrega de los bienes, manifiesta por escrito su imposibilidad para
entregar los mismos.

N

/ﬁ

i ; 3. Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no entrega los bienes en el plazo
[ establecido en el presente contrato, sin causa justificada.

4. Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se niega a reponer los bienes que

f “EL ORGANISMO” hubiere recibido como incompletos, averiados o

f | discrepantes con lo establecido en este contrato y sus anexos.

]

\ 5. Si los bienes no cumplen con las especificaciones y calidades pactadas en
este contrato y en sus anexos. A

\

/fm
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6. Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” es declarado en concurso
mercantil o de acreedores, o en cualquier situacion analoga que afecte su
patrimonio.

7. Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” cede los derechos de cobro
derivados del contrato, sin sujetarse a la autorizacion previa y por escrito de
“EL ORGANISMO”.

8. Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no da a “EL ORGANISMO” o a
quien éste designe por escrito, las facilidades o datos necesarios para la
inspeccion de los bienes.

9. En general, por el incumplimiento grave por parte de “LA PRESTADORA
DEL SERVICIO” a cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y
sus anexos o a las Leyes y Reglamentos aplicables.

En caso de incumplimiento grave de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” a
cualquiera de las obligaciones del contrato, “EL ORGANISMO” podra optar entre
exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el
atraso, o declarar la rescision administrativa conforme al procedimiento de la
clausula denominada “procedimiento de rescisiéon administrativa del contrato”, sin
menoscabo de que “EL ORGANISMO” pueda ejercer las acciones judiciales que
procedan.

Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” es quien decide rescindirlo, sera necesario
que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion o resolucion
correspondiente.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL
CONTRATO.

El procedimiento de rescision administrativa del contrato se iniciara a partir de que a
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” le sea comunicado por escrito el o los
incumplimientos en que haya incurrido, para que en un término de 05 (cinco) dias
habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas
que estime pertinentes.

Av. Aifonso Reyes rud(") Cal, Reging, M w:uwy, L, C.R 64250\ \\)
oﬁgousemm,uwe?eun %
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Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, “EL ORGANISMO”
resolvera el asunto considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO™.

La determinacion de dar o no por rescindido el contrato, debera ser comunicada a
“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” dentro de los 15 (quince) dias habiles
siguientes al vencimiento del plazo a que se refiere el primer parrafo de esta
cldusula, o contados los 15 (quince) dias a partir del dia siguiente en que “EL
ORGANISMO?” reciba la contestacion de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”.

Cuando se rescinda el contrato “EL ORGANISMO” formulara el finiquito
correspondiente, dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido administrativamente el
presente contrato, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” hiciere entrega de los
bienes, el procedimiento de rescision administrativa quedara sin efecto, sin perjuicio
de que “EL ORGANISMO” pueda aplicar las penas establecidas en la clausula
denominada “penas convencionales”.

Se podra negar la recepcion de los bienes una vez iniciado el procedimiento de
rescision administrativa del contrato, cuando el incumplimiento de “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” hubiese implicado que se extinga para “EL
ORGANISMO?” la necesidad de los bienes contratados, por lo que en este supuesto,
“EL ORGANISMO” determinaré la rescision administrativa del contrato.

En caso de que “EL ORGANISMO” decida no dar por rescindido el contrato, se \\

debera establecer de comuin acuerdo con “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, \
\
!

otro plazo que le permita a éste subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el
inicio del procedimiento, debiéndose celebrar un convenio.

De actualizarse el supuesto previsto en el parrafo que antecede, “EL
ORGANISMO” podra recibir los bienes, previa verificacion de que continda vigente
_ la necesidad de los mismos y se cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria
/ del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificara la
vigencia del presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier
pacto en contrario se considerara nulo.
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VIGESIMA PRIMERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

Ambas partes convienen y “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” esta de acuerdo
en que “EL ORGANISMO” podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente
contratados, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las \

obligaciones pactadas se ocasionaria un dafioc grave o perjuicio a “EL

ORGANISMO?”, o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al contrato, \
- . r . . . . > G age A\l

con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencidon de oficio emitida \

A

por la Autoridad Competente.

En este supuesto, “EL ORGANISMO” procedera al pago de los bienes entregados
y en transito para su entrega, asi como a reembolsar, previa solicitud de “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO”, los gastos no recuperables en que éste hubiere
incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con este contrato.

VIGESIMA SEGUNDA.- DOMICILIOS CONVENCIONALES Y NOTIFICACIONES.

Para los efectos del presente contrato, las partes sefialan como su domicilio
convencional los siguientes:

“EL ORGANISMO” “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”
& Domicilio: Domicilio:
t b Teléfono: . Teléfono:
| Atencion: . Atencion:
|

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se obliga a comunicar a “EL ORGANISMO”
cualquier cambio en su domicilio y acepta que las notificaciones y avisos
relacionados con el presente contrato se realicen en los siguientes términos:

\ %

\ ]
|

-5

‘4/(

W X

ghb.mx/movilidadyaccesibilidaddTel 8

@gobiernonuevaleon ]

~ i

I{ i 2 -\‘\
\@ \
=

j:u
5o

7

O

X

4]

b

(‘{_\

3

=

S

Oy

2

s

4]

e,

o

ai

= Q

=

T

i

-3

v

(323

"

z



CONTRATO: B ir_.\u;:u",w:.:T

EL GOBIERND DEL

MWEW O

HUEVS LEGON

GOERERND DEL NLREVD NUSYD LESH

a) Por escrito entregado en el domicilio convencional sefialado en esta clausula.
b) Por correo certificado con acuse de recibo.

Asimismo, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” acepta que en caso de incumplir
con la obligacion de informar su cambio de domicilio, y una vez que obre constancia
fehaciente emitida por autoridad jurisdiccional o fedatario publico en el expediente
formado con motivo de la contratacion, de que no se encuentra en el domicilio
convencional, reconoce como validas las notificaciones que se fijen en la ventanilla
Unica de pago a proveedores de “EL ORGANISMO”, aceptando expresamente que
la notificacion realizada por dicho medio sera legal y surtirda sus efectos al dia
siguiente de su fijacion en dicho lugar.

VIGESIMA TERCERA.- RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” sera el Unico responsable de la entrega de
los bienes relacionados con el servicio objeto del presente contrato y debera
sujetarse a todas las Leyes, Reglamentos y Ordenamientos de las Autoridades
Competentes en materia de seguridad, proteccion ecolégica y de medio ambiente
que rijan en el ambito federal, estatal o municipal y a las instrucciones razonables
que al efecto le sefale “EL ORGANISMO”. Las responsabilidades y los dafios y
perjuicios que resultaren por su inobservancia seran a cargo de “LA PRESTADORA
DEL SERVICIO”.

Las partes reconocen que la responsabilidad por el incumplimiento de sus
obligaciones contractuales, no podré exceder el monto total del contrato, sin
perjuicio de la aplicacion de las penas por atraso y/o deducciones establecidas en el
presente instrumento.

Con independencia de lo anterior, los dafios y perjuicios que cualquiera de las
partes cause a la otra y/o a terceros por su negligencia, dolo o mala fe seran a cargo
de la parte que los provoque. Cuando sin negligencia, dolo o mala fe de alguna de
las partes se produzcan dichos dafios o perjuicios, cada una de ellas soportara los
propios sin derecho a indemnizacion.

Se conviene que bajo ningln concepto las partes seran responsables entre si por
dafios indirectos de cualquier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no
inmediatos. \

%\
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Cuando alguna de las partes cause un dafio y el afectado demande la reparacion
del mismo a la parte que no se lo causé y asi se haya determinado por resolucion
judicial o administrativa, quien lo causé debera cubrir las cantidades que la .
demandada hubiere erogado con motivo de acciones, quejas, demandas, reclamos, YA
juicios, procesos, impuestos, costos y gastos directos e inmediatos, incluyendo

honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel ]
correspondiente. \
VIGESIMA CUARTA.- PROPIEDAD INDUSTRIAL Y DERECHOS DE AUTOR. \

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, bajo ninguna circunstancia podra usar para
fines comerciales, publicitarios o de cualquier otra indole, el nombre de “EL
ORGANISMO”, sus logotipos, signos y/o simbolos fisicos, digitales o de cualquier
otro tipo, distintivos de su propiedad. .

Si derivado del suministro de bienes por “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, se
invadieran derechos de propiedad intelectual de un tercero, “LA PRESTADORA
DEL SERVICIO” se obliga a sacar en paz y a salvo a “EL ORGANISMO” de
cualquier accién que se interponga en su contra; obligandose en este caso, a
reembolsar y/o indemnizar de cualquier gasto y/o costa judicial, asi como los
relativos a la defensa legal que se utilice y que realice “EL ORGANISMO” en
relacién con el asunto.

Si se actualiza dicho supuesto, “EL ORGANISMO” dara aviso escrito de inmediato
a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” y en su caso, a las Autoridades

naturales contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion, proporcionara

/\“ Competentes, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, en un plazo de 03 (tres) dias
|

a “EL ORGANISMO?” un informe circunstanciado sobre la referida violacion.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” asumira el control de la defensa de la
reclamacién y de cualquier negociacién o conciliacién. Si dicha reclamacion,
negociacion o conciliacion afecta los intereses de “EL ORGANISMO”, “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” se compromete a informar a “EL ORGANISMO”
respecto de los medios y estrategias de defensa necesarios que interpondra, sin
restringirse las facultades de “EL ORGANISMO” de implementar sus propio
medios y estrategias de defensa. S\

‘onsoe Reyves 1000, Cal, Reging, Monterrey,
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En caso de que derivado del objeto del presente contrato se generen derechos de j
propiedad intelectual, la titularidad sobre los mismos correspondera en todo i\
momento a “EL ORGANISMO”. | M
|
Bajo el supuesto sefialado en el parrafo inmediato anterior, “LA PRESTADORA LY
DEL SERVICIO” se obliga a obtener por parte de quien corresponda, los contratos
de cesion de derechos, cartas de colaboraciéon remunerada, o cualesquiera \*\
instrumentos necesarios para la acreditacion o constitucion en favor de “EL Y
ORGANISMO” de los derechos de propiedad intelectual generados. \

VIGESIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” asume cualquier tipo de responsabilidad por

las violaciones que pudieran darse por la falta de Licencias, Autorizaciones y
Permisos, tanto en el ambito nacional como internacional, con respecto a los bienes

objeto del presente contrato, por lo que de presentarse alguna reclamacion a “EL 32
ORGANISMO” durante la vigencia del contrato o posterior, “LA PRESTADORA

DEL SERVICIO” conviene desde ahora en pagar cualquier importe que de ello se (\
derive y sacar a salvo y en paz de tales reclamaciones a “EL ORGANISMO”, a mas
tardar a los 15 (quince) dias naturales contados a partir que sea notificado de ello
por este Ultimo.

VIGESIMA SEXTA.- DEVOLUCION Y REPOSICION DE BIENES.

\ 1 En el caso de que los bienes objeto de este contrato presenten fallas de calidad o
/\\ de cumplimiento de las especificaciones originalmente convenidas, durante los 12
];W (doce) meses siguientes a la fecha de su entrega, “EL ORGANISMO” podré exigir a
I/ | “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” que lleve a cabo las correcciones,

|
,' reparaciones o reposiciones inmediatas que se requieran, si al ser recibidos o
puestos en operacion, no corresponden a las especificaciones técnicas, clase y/o

i calidad requeridas, sin que las sustituciones impliqguen su modificacion, lo que “LA

| PRESTADORA DEL SERVICIO” debera realizar por su cuenta sin que tenga
| ./ derecho a retribucion por tal concepto, siempre y cuando la reclamacién
1 1 correspondiente se le hubiere formulado a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” )
il por escrito, dentro del plazo de 12 (doce) meses siguientes a la fecha de entrega de 3

los bienes, previsto en esta clausula. Lo anterior en cumplimiento con lo establecido
por el articulo 45 (cuarenta y cinco), fraccién XVII (décima séptima) de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

p \
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En el caso de que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no lleve a cabo las
correcciones, reparaciones o reposiciones que se le exigen a partir del vencimiento
del plazo de 15 (quince) dias naturales que “EL ORGANISMO” otorgue a “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” para efectuar las correcciones, reparaciones y/o
reposiciones necesarias, “EL ORGANISMO” podra solicitar a un tercero que realice
los trabajos o podra llevarlos a cabo directamente con cargo a “LA PRESTADORA
DEL SERVICIO?”, excepto que se trate de derechos exclusivos.

VIGESIMA SEPTIMA.- ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El drea de “EL ORGANISMO” que administrara el contrato sera la Direccion de
Gestion del Transporte de “EL ORGANISMO”, a través de su Titular. Lo anterior en
cumplimiento a lo establecido por el articulo 46, fraccion |, de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de Servicios del Estado de Nuevo
Ledn.

VIGESIMA OCTAVA.- CONFIDENCIALIDAD.

Toda la informacion y documentacion que resulte de la ejecucion del presente
contrato, asi como la que “EL ORGANISMO” le proporcione a “LA PRESTADORA
DEL SERVICIO”, incluyendo informacién de caracter técnica y/o comercial, sera
considerada por el mismo como informacién clasificada como confidencial, y por lo
tanto, no debera usarse dicha informacién para cualquier otro proposito distinto que
no sea para el cumplimiento de las obligaciones pactadas por “LA PRESTADORA
DEL SERVICIO”, absteniéndose de divulgar dicha informacion por cualquier medio
como lo son, en forma enunciativa mas no limitativa, las publicaciones,
conferencias, o bien proporcionarse a cualquier tercero sin el consentimiento previo
y por escrito de “EL ORGANISMO”.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” debera senalar los documentos que entrega
a “EL ORGANISMO” que contengan informacién clasificada como confidencial,
reservada, y/o comercial reservada, siempre que tenga el derecho de reservarse la
informacion de conformidad con las disposiciones legales que le sean aplicables, y
salvo aquella informaciéon que sea del dominio publico, que sea divulgada por
causas ajenas a “EL ORGANISMO”, por disposicion legal u orden judicial, la que
esté en posesioén de una de las partes antes de recibirla la otra, sea recibida

ob.mx/moevilidadyac
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legalmente por un tercero sin la obligacién de confidencialidad, o bien, sea dada a
conocer por la aplicacién de una Ley y que por tanto esté obligada a revelar.

VIGESIMA NOVENA.- ANEXOS.

Acompaiian y forman parte integrante de este contrato como anexos, firmados de \
conformidad por ambas partes, los siguientes documentos: \ \
. Bases de la Licitacion Publica Internacional Presencial nimero LPIP/IMA- \

001-2021, relatva a la CONTRATACION DEL SERVICIO DE
ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE AUTOBUSES PARA
TRANSPORTE PUBLICO URBANO.

ll. Ficha Técnica de la Licitacién Publica Internacional Presencial numero
LPIP/IMA-001-2021, relativa a la CONTRATACION DEL SERVICIO DE
ARRENDAMIENTQ TIPO FULL SERVICE DE AUTOBUSES PARA 34 [\
TRANSPORTE PUBLICO URBANO. |

Asimismo, se consideraran como anexos del presente contrato, los que se pacten
en el futuro entre ambas partes, de acuerdo con las estipulaciones de este contrato.

En caso de cualquier discrepancia entre lo estipulado en el clausulado de este

contrato y sus anexos, prevalecera lo pactado en el clausulado de este contrato; lo

anterior, a menos de que lo que se pacte en el futuro entre ambas partes conste en

uno o mas convenios modificatorios que modifiquen el clausulado de este contrato,
/\j en cuyo caso prevaleceran dichos convenios modificatorios.

| Asimismo, las partes acuerdan que en términos de la fraccion IV del articulo 87 del
% Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Contratacion de
| Servicios del Estado, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion de
donde deriva el presente contrato y este contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria.

TRIGESIMA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL.

El presente contrato constituye el acuerdo Unico entre las partes en relacién con el
objeto del mismo y deja sin efecto cualquier otra negociacion o comunicacion previa
entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha de firma de este contrato. N
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Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en
el presente instrumento fuere declarada como nula por la autoridad jurisdiccional
competente, las demds clausulas seran consideradas como validas y operantes
para todos sus efectos legales.

“L A PRESTADORA DEL SERVICIO” reconoce que los convenios modificatorios
y/o de terminacion anticipada y/o de prorroga seran suscritos por el servidor publico
que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” reconoce y acepta que la rescision
administrativa de este contrato podra llevarse a cabo por el servidor publico que lo
suscribe o quien esté legalmente facultado para ello.

TRIGESIMA PRIMERA.- REGIMEN JURIDICO Y JURISDICCION.

Este contrato se regird por las clausulas que lo integran, por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento, y
por las demas disposiciones legales aplicables.

Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a
la aplicacion de las Leyes Estatales vigentes y en caso de controversia se sujetaran
a la jurisdiccion de los Tribunales competentes con residencia en la Ciudad de
Monterrey, Estado de Nuevo Ledn, por lo tanto, ambas partes renuncian a cualquier
otra jurisdiccién o fuero que pudiera corresponderles por razén de su domicilio
presente o futuro o por cualquier otra causa.

Habiendo leido ambas partes la totalidad de este documento y esclarecido todas y
cada una de sus dudas, las partes se manifiestan enteradas del contenido y alcance
legal del presente contrato, declarando que en el mismo no existe dolo, error,
violencia, lesion, mala fe, inexperiencia o cualesquier otro vicio de la voluntad,
firmandolo de conformidad por cuadruple, ante 02 (dos) testigos, en la Ciudad de
Monterrey, Estado de Nuevo ledn, el dia del mes de del afio 20"
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LIC. JOSE MANUEL VALDEZ
GAYTAN
DIRECTOR GENERAL DEL
INSTITUTO DE MOVILIDAD Y
ACCESIBILIDAD DE NUEVO LEON

TESTIGOS

LA PRESENTE HOJA DE FIRMAS CONSTITUYE PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO DEL SERVICIO DE
ARRENDAMIENTO TIPO FULL SERVICE DE AUTOBUSES PARA TRANSPORTE PUBLICO URBANO,
DERIVADO DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL PRESENCIAL NO. LPIP/IMA-001-2021,
CELEBRADO EN FECHA DEL MES DE DEL ANO 20 i
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